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—  Bolje se ostasvi toga, brate rekao je  Sejn i dobro­
ćudno se osmehnuo. —  Ako nešto mirakii, onda je  to nasilje.

Pijani momak čije je lice netx3oljivo podsećalo na lice
pacijana. u ruci je  preteći držao razbijenu flašu ali su ga
Sejnove reči zbunile. Umesto da svoje oružje upotrebi on je  
samo zastao kao ukopan_i iznenađeno razrogačio oči.

N jegovo kolebanje Sejn je  iskoristio da munjevito za-» 
mahne pesnicom i  da ga strahovitim udarcem tresne po bra­
di. Zateturavši se unazad, momak je  najpre naleteo na šank
da bi odmah niz njegovu prednju stranu lagano skliznuo na
pod.

—  Ovo mora da je  zaista bolelo. Zar ne, amigo? —  dok 
se sažaljivo osmehivao. Sejn je  laganim pokretima masirao 
zglob ruke.

I oistali tipovi koji su ga okruživali nisu bili ništa bolji.' 
Sudeći po izrazirria njihovih lica Sejna ne bi čudilo ni da su 
rođenu majku poslali na onaj svet. Osim toga, do te mere su 
zaudarali na prljavštinu da je  Sejn osećao kako mu se utro- 
hfi prevrće. Jeste da u Dtd Veliju nije bilo nijednog javnog 
kupatila ali i da ga je bilo, ove protuve ovde ga sigurno ne 
bi videle iznutra.

Sejn je  znao da će glavna gužva tek da nastane tako da 
se u sebi već uveliko na odgovarajući način za nju pripremao. 
Sama činjenica što je  bio stranac u gradu bila je  dovoljna da 
se ovi pasji sinovi udruže protiv njega, iako su inače bili 
spremni da jedan drugom zubima isšupaju grkljan..

Sa svoja dva „remingtona” još bi nekako i izašao na kraj 
s njima, ali oni su se sada zajedno sa svim drugim pucaljka­
ma nalazili u susednoj prostorrii. Razlog za to je  bila naredba 
ovdašnji^ šerifa koju je  izdao pošto grobari više nisu uspe- 
vali da pokopaj-u sve one koji au stradali mnogobrojnim 
razračunavanjima u Ded Veliju

Majmunoliki momak je i dalje ležao na podu. Oči su mu 
ijutito .sevale dok rukom trliao bradu. Međutim, ničim Tjjje 
pokazivao da želi da ustane i da nastavi borbu. A li se zato ia 
grupe onih ko.ji su okruživali Šeina izdvojila prava grdosija 
od čoveka sa brižljivo izbrijanoni plavom. Jedini razlog što 
svi zajedno nisu navalili na njega, Sejn je video u tome što 
ćelavku verovatno nisu bteli da uskrate to zadovoljstvo da ga 
upravo on nauči pameti

vSa neskrivenini čuđenjem Sejn je  posmatrao ovu nakazu 
od čoveka koja se obično rnoc;la sresti u neliom od mncgo- 
broinih cirkusa koji su putovali ovim kraievim.a.



 

Za Sejna se moglo sve drugo reči, ali ne i da ga priroda
nijie obdarila izuzetnom visinom, no ova ga je  nakaza nadvi­
sila za čitavu glavu. N jegove ogromne pesnice su delovale 
zaisa zastrašujuće i Sejn je  strahovao da bi jedan jedini' uda­
rac mogao da bude dovoljan da ga na duže vreme pošalje u 
carstvo snova.

Ostali znatiželjnici su u međuvremenu načinili polukrug 
oko šanka i sada su se glasno oerili sa nestrpljenjem očekujući 
ono što će se desiti.

- —  Hej, momče, mislim da bi bilo pametnije da se ne tu­
čemo —  procedio je  Sejn koji nikako nije hteo da se pomiri 
Sa činjenicom da je  upravo on svim ovim pasjim sinovima 
trebalo da posluži kao sredstvo za razbijanje dokolice.

Nakaza je  međutim, samo ispustila neke neartikulisan'e 
glasove nakon čega ga je  svojom kosmatom levioom ščepao 
za grudi. Sejn ni u snu nije pomišljao da bi u životu ovako 
nešto moglo da mu se dogodi, ali kada je  spustio pogled vi­
deo je  da zaista gubi tle pod nogama i da u stvari visi u 
vazduhu.

—  Prestani, inače će početi da mi se vrti u glavi —  po­
kušao je  Sejn da čitavu stvar okrene na šalu.

—  Ima da ti polomim svaku koščicui —; dreknuo je  če­
la vko.

— Prekini sa time, Honderu! I skidaj te tvo je prljave
šape sa njega!

Stajala je  gore na stepeništu i ličila je  na pravog piavo- 
kososi anđela.

Bio je  to prvi ptit da je Sejn video ovu prelepu ženu, a!i 
js* ipak odmah znao ko je  ona. I to zahvaljujući tome što 
SJim a brigada nikada nije svoje ljude slala u borbu bez od­
govarajućih informacija.

Biia je  to Sju Henings, takozvani anđeo smrti. N jo j je  pri­
padao čitai^ Ded Veli a samim tim i kamp koji je  pružao uto­
čište mnogobrojnim kopačima zlata. Od svakog grumena zla­
ta koji bi oni iskopali ’dvadeset posto se slivalo u njenu kasu. 
Sju Henings se « r e  nekih dvadeset i osam godina rodila u 
sličnom kampu negde na Sakramente ri.veru. Jedina razlika 
je  bila u tome što tai kamp nije pripadao njenom ocu kao 
što ,ie njoj sada pnpirJpo Ded Vi'ii-

Sjuin otac je  svoievrcjmeno stigao u Ameriku iz daloke 
Nemačke. Kao ' mnogi drugi, u džepovima nije imao ni pre- 
bijeno.g centa ali io zato po-=«lovao snažne ruke i čvrstu vol^u 
da uspe u nada'eko pi^znat-oj zemlji neograničenih mo.guč- 
nosti

J/iarii« Sinina inajka i.imrla na DO'''^đaju. Za ražijku
o d  n i e n o ' i  o c a  H a i n c i ! ' : '  i-'C'i ¡ts’ ,-- m o ' 7 a o  a  d a  n ; “š -
1/1 n'-' r a d i .  n ’’>̂ no m ?  vka ' '''ii;'! k r h k a  O' î'^ba k o ’ o i  ^ iP 'ov  n a -  
o i n  ž i ' / o t a  mp’ đ i j  k o D ! i č i ’ ’ i : '  -;’ f i \ i r n o  n i i e  o n ^ n v a r n o  UTTir--
]a  i e  č i ' t v ' i o G  d a n a  n : ' s i /  i-u

H a i n r i i !  J a v c t  p c k i o d i i l a  z d r a v o j  d e v o j č i c i .  .
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Punih dvanaest godina je  Sju pratila svoga oca iz kampa 
u kamp, a onda se Hajnrihu Heningsu osmehnula sreća. Zah­
valjujući tome što je  sasvim iznenadno naišao na izuzetno bo­
gato nalazište, Heningsovi su odjednom postali bogati.

Sju je  upravo bila proslavila svoj osamnaesti rođendan 
kada je  to silno bogatstvo njenom ocu došlo glave. Zapravo, 
glave mu je  došao sav onaj silni skupoceni viski koji je  zah­
valjujući hrpama zelenih novčanica mogao sebi da priušti.

Nakon njegove smrti godinama niko mšta nije čuo o 
Sju Henings sve dok se iznenada nije pojavila u javnosti kao 
vlasnica Ded Velija. O onome šta se u međuvremenu u nje­
nom životu zbivalo, u Sedmoj brigadi nisu imali nikakvih 
podataka. Jedino je bilo poznato da je  Sju Henings bila žena 
koja je  sve svoje poslove vodila odličnom i čvrstom rukom. 
Posmatrano sa strane izgledalo je kao da Ded V e li raspolaže 
nepresušnim izvorima zlata koje se do-brim delom slivalo u 
njene džepove. Promućurna kakva je  bila, Sju Henings se 
pobrinula da nijedan od kopača ne napusti Ded Veli sa pu­
nim džepovima.

Mesto na kom su sva oni ostavljaJi najvefí. deo svoje za­
rade zvalo se .„Zlatni orah” i pripadalo je  Sju Henings. U n je­
govom sklopif su se nalazili salun, kockarnica i javna kuća 
što je  bilo sasvim dovoljno da kopači tu tokom jedne noći 
ostave sve ono što su nedeljama mukotrpnim radom zarađi­
vali. U svom očajanju pojedini kopači su svom životu načinili 
kraj ispalivši sami sebi metak u čelo. A  kada su takvi sluča­
jev i vremenom postali sve učestaliji, Sju Henings je  dobila 
nadimak „Anđeo smrti” .

ZaiSita čudo šta u jednom ovakvom trenutku čoveku mo­
že sve da prođe kroz glavu, pomislio je  Sejn dok se i  da­
lje  bespomoćno batrgao u ćelavkovim rukama.

—  Ova protuva ovde je  pretukla Konija, mis Sju —  pro­
cedio je  on.

—  Rekla sam ti da skloniš te tvo je  prljave šape sa nje*- 
ga —  naredila je ona glasom koji nije trpeo bilo kakav po­
govor.

Tiho opsovavši. ćelavko je  olabavio stisak svojih ruku 
tako da je  Sejn ponovo uspeo da stane na noge.

—  Hvala, madam, ali zaista nije bilo potrebno. Nisam 
hteo đa mu naudim. sigurno razumete šta hoću da k a žem ...
—  nasmešio se Sejn.

Izgledalo je da Sju Henings ovu njegovu opasku nije 
smatrala nimalo duhovitom pcšto je  isto onako odlučnim gla­
som uzviknula: , i

—  Penji se gore, ili možda hoćeš da kažem -H ondera,;;
— Evo me već stižem, madam —  odvratio je  Sejn i glas­

no se nacerio. Odmah zatim se laganim korakom uputio pre­
ma stepeništu sa kojeg je plavokosa Sju Henings već bila 
nestala.

— Hajde, šta čekate? — odjeknuo je  nejn glas kroz cd- 
škrinuta vrata rta .«pratu

Šta li samo hoĆG od meiie. pitao se Sejn. Sju Henings nije 
bila razlog zbog kog ;:e došao u Ded Veli. Tražio ie Boba



Berija, ubiai guvernera Kaliforn ije Džordža, Hodkinsa.
Plavokosa lepotica ,}e stajala na sredini sobe koju je  cs- 

vetljavalc nekoliko petrolejskih lampi. Šejnu je  o-dm,ah za­
palo za oko da je pod bio prekriven .skupooenim debelim te­
pihom kakav se obično sreće u najotmenijim kućama velikih 
gradova poput Nju Orleansa ili Vašingtona, ali ne i u ovoj 
zabiti. Osvrnuvši se oko >iebe primetio je  da u sobi nema kre­
veta tako da je pretpostavljao da se njena spavaća soba na­
lazila u susednoj prostoriji u koju se ulazilo kroz vrata iza 
njenih leđa.

U jednoj od plišanih fotelja je  sedeo momak koji je  u 
Sejnu već na prvi pogled iziizivao osećaj gađenja.

Njemu su tipovi poput ovog bili više nego dobro poznali. 
Lepuškasti momak sa tankim brkovima iznad gornje usne 
mora da je  bio jedan od onih kockara koji je  u svakom ru­
kavu držao bar po jednog dodatnog keca. Možda je  ova j,ovde 
njen ljubavnik, pomislio je  Sejn. U protivnom bi ga sigurno 
već odavno najurila odavde.

I muškarac i Sju Henings su ga odmerili od glave do pe­
te. Učinili su to na način Icakav se viđao na vašarima gde se 
trgovalo crnim robljem.

—  Da, zaista se nisam prevario, draga. Nema, sumnje, to 
je  on —  i-ekao je  momak koji je  za pojasom nosio nisko pri- 
pasani srebrni ..kolt” . Samim tim je  bio jedan od reikih, ako 
ne i jedini koji je ovde .smeo da nosi oružje.

—  Vi ste dakle Šejn —  promrmljala je  Sju Henings koja 
kao da se u čitavom svom životu još 'n ikada nije nasmešila.

Šejn se samom sebi č.imo kao neki priplodni bik kojeg je 
sa svih strana valjalo camotriti. Ako je  bio njoj namenjen
tada u stvari i ne bi imao ništa protiv. Ta pomisao ga je
naterala da se jedva primetno osmehne.

—• Šta je to što vas toliko zabavlja, mister Šejne? — tipi- 
tala je  ona.

Možda je ipak bolje da svoje misli zadržim za sebe, re­
kao je Šejn samom sebi. Naročito što je  bez svojih pucaljki 
već jednom nogom stajao u grobu. A  tu su još bili i oni vu­
kovi dole u salunu koji su jedva čekali da nastave tamo gde 
ih je  ,.Anđeo smrti” prekinuo.

—  To mi je valjda karakterna crta, .madam. Uost.alo.m zar 
i vi ne mi.slite da tek .smeh čini život podnošlji\dm?

—  Još jedan od onih prokletih filozofa ■— bilo je  sve što
je  Sju Henings na to odgovorila.

—  Bolje ga se pazi, draga. Znaš i  sama šta sa.m ti o
njemu sve pričao.

—• Ipak mi.slim da ie najveći deo toga bio najobičnije 
preterivanje —  odvratila je ona.

—  Možda ćete biti tako dobri da mi kažete zbog čega .ste 
rne zamolili da dođem ovamo? —  .upitao je  Šejn kome je  već 
bilo dosta da ovako o nje.mu .govore.

—  Ne. nisam vas zamolila već sam vam naredila!
—  Meni niko ne -naređuje, lepotice. Ali bolje dá, .se olco 

toga ne svađamo, —  t.edeno se osmehnuvši Šejn se okrenuo 
f poSao prema rratiina.

a



—  sto mu gromova! —  prosiktala je  ona poput zmije 
zvečarke.

Damu je  dakle lako gubila sti'pljenje ali Sejn n ije imao 
nameru dii se na to mnogo osvrće. Znao je  cla će neke stvari 
morati da postavi na svoje mesto ukoliko je  duže hteo da 
ostane u Ded Veliju.

—■ Samo polako, hombre, inače bi lako moglo da se do­
godi da .se ova slvaičica u mojim rukama aktivira.

Do Sejnovih ušiju je  dopro zloslutni zvuk koji ' nastaje 
kada .se palcem povuče udai'n.a igla revolvera.

Šejn je  zastao kod vrate i lagano se okrenuo. Revolverás 
je  i dalje .sedeo nepomično u fotelji jedino što je  sada u svo­
jim dugim kockarskim prstima držao srebrni ,,kolt” .

. —  Da si ga odmal. vratio u futrolu, Frede! —  naredila 
je  Sju HeningK «rubim glasom.

— Plašim -se da ovog džentlmena ipak malo potcenjuješ, 
draga. Sa njim se na ovaj način kud i kamo lakše razgovara.

—  Šta tražite ovde u mojoj dolini? —  upitala je Sju 
Henings. —  Ovo je  inače Fi'ed Spalten. On mi je  ispričao sve
0 vama.

—  Baš lepo od njega — odvratio je  Šejn ledenim glasom.
—■ Jeste li u Ded Veliju hteli da potražite utt>čište?
—■ Da potražim utočište?
-  Pa. da. Mi.slim, đa li je  za vama raspisana poternica?

Jejn od.mahnu glavom.
—  Ne. madam. Ako va.s to toliko zanima mogu vam reći 

da sam potpuno čist.
—  Ja sam od mister Saltena čula sasvim druge stvari o 

vama —  odvratila je  ona ironično se osmehnuvši.
—• To je  bilo ranije, madam. U međuvremenu sam sa ču­

varima zakona sklopio primirje.
—  I sada ste resili da se okušate kao kopač zlata? —  Sju 

Henings mu naravno- nije verovala ni reč od onoga što je  re­
kao.

—  Možda — odgovorio je  Šejn slegnuvši ramenima. —  
Pre nego što donesem konačnu odluku hteo bih da malo po­
gledam kuko sve to teče i da li se uopšte isplati.

—  A  šta kažete na pet atotki me.sečno?
—  P e t ' itotina dolara! To je zaista puno novca, Icidi.
Na njenim usnama se ponovo pojavio Lsti onaj podruglji­

vi c«TTi&h koji jo j po Šejnovom mišljenju uopšte nije od.g'ova- 
rssj.

—  Možda na nekom drugom mestu, ali ne. i u Ded V e­
liju. Verovatno ne bi trebalo 1/o da vam govorim, ali to biste
1 sami ubrzo otkrili. Uz to vam nudim naravno još i be.spla- 
tan anieštaj. hranu i piće u neograničenim količinama,

—  To i ne zvuči tako loše. Ako smem da pitam, šta treba 
za uzvrat da uradim?

—  Jedan od mojih teiohranitelja je  prošle nedelje stra­
dao tako da mi je potrebna zamena za njega.

-— Ako je tak*,! onda .ste naišli na pravog čoveka. madam
—  rekao je Sejn.
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-  >jvi ovde bi vas najradije rastrgnuli —  začuo je*Še
kockarov glas iza svojih leđa. To što je Sju Henings poslala 
Salijena kao zaštitu Šejnu je  delovalo pomalo smešno, ali je
u ovim okolnostima očigledno ipak bilo neophodno.

—  Njegovo ime je  Šejn i od ovog trenutka je član naše 
kuće. Jesmo li se razumeli? — rekao je  Salten preduhitrivši 
time rulju koja je  poput izgiadnelog čopora vukova pretila 
da se sva.kog časa baci na svoj plen.

— .Ali taj nitkov me je- bez ikakvog razloga pretukao —  
pobunio se tConi d-Ok je i dalje trljao svoju nateklu bradu,

—  Ništa drugo nisi ni zaslužio —  promrmljao je  Salten 
tiho se nacerivši. —  Da tim tvojim  prljavim šapama nisi do­
dirnuo Beti. odnosno da nisi po svaku cenu želeo da saznaš 
šta se krije u prorezu na njenoj haljini . . .

Salt/en je  bio potpuno u pravu. Čitava stvar je  zaista 
počela time što je  taj majmunoliki momak postao ne samo 
napadan već i grub. To je nateralo Šejna da se umeša i da 
mu po kratkom postupku presudi. Beti je  bila ljupko i vitko 
stvorenje koje je  počelo da vnšti pošto jo j je  ta protuva oči­
gledno nanela ogroman bol.

Beti je  sada .stajala pored šanka i ponašala se kao da je
se uopšte nije ticalo šta će se sa njenim zaštitnikom dogoditi.
Baš lepD od nje. pomisli Sejn kiselo se osmehnuvši.

—  Tvo j peh je - što on sada radi za mis Sju, Koni —  
prooedio je  kockar. —  A  nadam se da znaš šta to znači?

Ubrzo zatim su Šejn i Fred Salten napustili „Zlatni orah*.: 
U  njegovoj neposrednoj blizini nalazila se brvnara u koju su 
ušli i u kojoj je  zaudaralo na buđ, ali je  ipak sve bilo zadiv­
ljujuće čisto, 13rvnara se sastojala od dve velike spavaonice 
sa krevetima na sprat kao i od neke vrste dnevnog boravka 
u ko-m su za stolom zatekli četvoricu momaka koji su se na­
hvali viskijem.

Jednog od njih je  Sejn odmah prepoznao. Bio je  to Bob 
Beri. ubica guvernera Karifernije.

Bob Beri je  u prirodi izgledao daleko bolje nego na fo ­
tografiji koju Šejn nosio u džepu. I ne samo to, već ćelom 
svcoom tKsiavcm n ije ni najmanje ličio na plaćenog ubicu 
za ko'jiRi je  na celoj teritoriji Sjedinjenih Država bila raspi­
sana poternica. Sejnu je  bilo poznato da je  Beri ima-p tek 
dvadeset i četiri godine i da je poticao iz iigledne i dobrosto­
jeće porodice. N jefjov otac je naime i dan danas bio cenjen 
advokat u San Francisk’a.

Bob Beri. je bio vi.sok, vitak i imao je svethi kosu. Pri 
..pogledu na njegovo detinjastc lice čovek bi pomislio da ovaj 
momak ne bi mogao ni mrava da zgazi. A li on je  ipak bio 
taj koji je na duši nosii Džcrdžs Hodkinsa.

Ostala trojica su bili Tom Had?on. Ron Hajlder i momak 
ko.ga su svi zvali samo Kentaki. Nijednog od njih Sein niie 
pozna'^'o, te ih je .=toga svrstao u revolvćraše jedne od nižih 
kateg<j iija. Hadson ie o'ñ.ííledn^ bio najstariji među njima i po 
Sf'inot &j prooenl je  već uveliko bio prevalio četrdesetu dok

II
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su Vajlder i Kentaki, mogli da imaju najviše tridesetak go­
dina.

Nakon što ih je  međusobno upoznao Salten je rekao:
—  On je  zamena za Kornera. — Zatim se okrenuo Sejnu 

i dodao; —  Ovde je  Hadson gazda, jesmo li se razumeli?
, Šejn ćutke klimnu giavom. Beri i ostala trojica revolve- 

raša . ga ravnodušno pogledaše da bi Hadson na kraju ipak 
mrzovoljno procedio;

—  Hombre, gledaj da mi ne praviš neprilike, pa ćemo. 
međusobno lako izlaziti na kraj.

Dok su se rukovali Sejn je  primetio odbojnost u Berije- 
vom ledenom pogledu. Bcb Beri je  znao da njegovo mesto 
nije ovde i  to je  svima nedvosmisleno stavljao do znanja.

Kada ih je  Salten ostavio same, Hadson je  odnekud iz­
vukao mali džepni sat i pijanim gUvsom procedio;

—  Vreme je za prvu stražu, Beri. I povedi Sejna odmah 
sa sobom da bi znao šta kasnije treba da radi.

—  Idemo, mister —  promrmljao je  Beri.
Dok su jedan pored . di-ugog koračali prema „Zlatnom 

orahu” Beri mu je sa ledenim smeškom na, licu objašnjavao 
šta treba da uradi.

—  Ovo je  naš svakodnevni noćni obilazak. Pitam se je­
dino čemu sve to pošto u čitavom Ded Velijii niko ne bi ni 
u snu došao na suludu ideju da pokuša da obije trezor mis 
Sj'u Henings. Na taj način bi sebi na vrat natovario više od 
dve hiljade kopača. I pored toga što im otima i poslednji 
cent ti maloLimnici naprosto lude za njom. —  Tu je  Bob Beri 
samo nemoćno slegnuo ramenima i dodao: —  Naravno ako 
se izuzmu oni kojima odjednom bude svega dosta i koji sebi 
ispale metak u čelo. Ta dama ima mozga u glavi, kompadre, 
dok svi ostali sa šlepom poslušnošću crnče za nju.

Sto god ga je duže slušao i posmatrao, Sejnu je pos'ta- 
jalo sve teže da donese konačan sud o njemu.

■— Jesi Ii već dugo ovde? —  upitao je  Sejn nakon 
su kroz sporedna vrata ušli u „Zlatni orah” .

—  Tri meseca. A li zašto te to zanima?
—  To sam pitao tek tako —  odgovorio je  Sejn slegnuvši 

ramenima.
Ogromni čelični trezor se nalazio na spratu. u maloj pro­

storiji na kraju du.gog hodnika. Uz put su prošli i pored pri­
vatnih odaja Sju Henings ali u njima oči.gledno nije bilo ni­
koga čim se nisu čuli bilo kskvi glasovi.

—  Kakva je  ona? — upitao je  Sejn uperivši prstom u 
vrata kroz koja je  pre nepunih »ai, vremena prošao.

—  Promućurna, ali je  ipak pT->ama svima do kraja pošte­
na. A li čemu to pitanje?

—  Pa na kraju krajeva, čovek bi voleo da zna za koga 
radi. zar ne?

—  A  šta ie  sa tobcjim? Živiš li jedino ori, svojih puailiki?
—  upitao Je Beri.

—: Misliš da li .sam p.iaćeni ubica? — odvratio .je Sejn dr>k 
je  Beri otključavao prostoriju u kojoj se nalazio trezor. Na­
kon što je  Beri ki-esnuo šibicom i upalio petrolejsku la m D U
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koja se tu nalazila Sejn je  snogao pažljivo da osmotri čeličnu 
grdosiju. Da bi je  čovek na silu otvorio trebao mu je čitav 
tvovar dinamita, a dok bi ispraznio trezor sigurno bi se &tavo 
na&elje diglo na noge.

—  Ako ti se taj n.'fziv više d opada ... —  Bob Beri je  
ravnodušno klimnuo glavom.

—  I dokle traje r^aša smena? —  upitao je  Sejn umesto 
odgovora na pitanje koje bi mu ae možda i učinilo smešnim 
da pred sobom nije imao čoveka za kojim  je  tragao.

Da će imati ovoliko sreće i da će ga već na pi-vosn ko­
raku pronaći Sejn nije mogac ni da sanja. Međutim, bilo je 
tu ipak nešto što mu se nije dopadalo i što ga je  činilo nesi­
gurnim iako još uvek nije mogao da odgonetne šta je  to.

—  Ukupno pet sati. U dva povsle ponoći će nas smeniti 
Vajlder i Kentaki.

—  A  šta je  sa Hadsonom?
—- On ne stražari, već jedino nadgleda kako mji obavlja­

mo posao. .Nije se nikada desilo da to učini pre ponoći tako 
da slobodno možeš malo da odspavaš. Jedina stvar koju za 
vreme naše smene ne smemo da učinimo je  da pijemo. U 
tom slučaju bi nas mis Henings odmah najurila pošto je  po 
tjom pitanju izuzetno. o.setljiva.

Ono što je  Sejna u ovom času privlačilo nije bilo dre- 
manje već mogućnost da na lak i bezbolan način ščepa gu- 
vernerovog ubicu i da sa njim nestane iz Ded Velija  pre nego 
što to bilo ko primeti,

—  Dakle, imamo vremeria do ponoći? ■— promrmljao je 
Sejn više za sebe.

Bob Beri se sjnestio u fotelju  pored trezora i iz džepa 3z- 
^Hikao malu kožom presvučenu knjižicu. Sejn je  bio ne malo 
iznenađen kada je  video da se radilo o knjizi napisanoj na 
grčkom jeziku. Pa to je bilo da čovek ne poveruje vlastitim 
očima; ubica koji čitr. đela .starih Grka!

—  U redu, a .sada diži ruke uvis! —  prooedio je  iznena­
da, Šejn.

I n-3 spuštajući knjigu Bob Beri ga je  samo ošinuo svo- 
.jim ledenim pogledom ,. To što mu je  Sejn poturio cev ,,re- 
mingtona”  p-od nos kao cla ga uopšte nije iznenadilo.

—• Sta ovo treba da znači? Zar si zaista toliko da
poveruješ da ćei na ovaj način uspeti da se domogneš novca 
i zlata koje pripada mis Henings?

N jegov podrugljiv osmeh je  naprosto izluđivao Sejna.
—  Gre.šiš, niiskovp! ZJato u trezoru me ni najmanje ne za­

nima. Došao sam ovamo jedino zbog tebe. Poslali su me da 
uhvatim hladnokrxmog t,ibicn i to mi ,je sada pošlo za rukom. 
I zato la.aano digni ruke uvi.s, Beri, jer ću inače biti prisiljen 
da pucam.

Kada j «  Sejn začuo šum iza. svojih leüa za sve .je bilo već 
i .sijviše kasno. Na vratima su stajali Sju Heri’ings, Frecl Sal­
ten i Tom Hadson. Poslednjii dvojica su u rukama držali pu­



caljke uperene u njegova leđa.
—  Sta se to ovdie dešava? —  upitala je  Sju Henings.
—  Možda je mislio da isprazni tvoj ti’ezor, draga —- re­

kao je  Salten podrugljivo.
—  Pažljivo ' vrati revolver u futrolu, a zatim dign.i ruke 

uvds! —■ proaiktac je  pretećim glasom Hadson.
U životu postoje stvari koje oovek jednostavno ne možse 

da ignori.se, a ovo je  upravo bila jedna od njih. Zato je Šejn 
baci<3 ..reminglon’’ na jx.;d i lagano ix>digao ruke uvis.

—  Grdno se varate ako ste mislili da mi je  cilj bio vaš 
trc?,or, rnadam—~ rekao je Šejn koji je  bio ljut na samoga 
•sebe što je  dozvolio da dospt- û. ovako nelagodnu situaciju. —  
Naprotiv, u pitanju je  hladnokrvni ubica koga što p re . treba 
skloniti na sigurno mesto.

—  Ub'ca? -— upitala je  Sju Henings razdražljivo. N ije 
bilo nikakve sumnje da mu ni ovoga puta nije verovala ni 
jednu jedinu reč.

Nakon štc je  spustio knjigu u krilo Bob Beri se umorno 
nacerio i rekao:

—  Mislio je  na mene^ mis Sju.
—  Prokleto njuškalo; — ’ pix>siktao je Had,son dok mu je  

izvlačio drugi „remongion” iz futrole.
—  Sada i .'lama vidiš da sam bio u pravu kada sam re­

kao da ćeš morati da budeš oprezna sa njim —  r-ekao ja Sal­
ten podrugljivo se naceriv.š.i.

Sju Henings je  zatim upitala Bei'ija da li je  istina to što 
je  Šejn govorio.

—  Naravno da nije, mis Sju —  usledio je  odgovor koji 
je  Sejn i očekivao.

A  onda je  usledila najluđa .stvar koju je  Šejn u ćelom 
f?vom životu doživeo. Potpuno hladnokrvan Beri js l 2denim 
glasom dodao;

—  Tačno je  da me traže zbog ubistva i da je  moia glava 
uoenjena. — Sve ovo Beri je  rekao takvim tonom kao da nije 
shvatao da je  time možda samom ■ sebi namakao omću oko
vrata.

Fred Salten i  Tom Hadson se odjednom uozbiljiše dok 
Sju Henings nije pokazivala nikakvu reakciju. Ona je  odme- 
rila Sejna od glave do pete i tiho promrmljala:

—  Ko ste %'i u stvari, mister Šejne? Da niste možda mar­
šal Sjedinjenih -Država koji se krije iza svoje prošlosti?

—  Ne, to svakako nisam, madam —  odgovorio je  Šejn 
odlučno »vdmahnuvši glavom.

—  Onda ste dalcle lovac na učene —  konstatovala i-a ona.
Zajapurivši s-e od besa Sejn je  tiho opsovao i rekao:
—  Zaista ne znam šta bi moglo da vas se tiče ši”» ]wi!m 

ubicu koji se do sad-?. u-5pešno skrivao?
—  Smeta mi to što vas za to plaćaju ■— odvratila je ona 

mirno. —- A  za mene ie lov na Ijiidske glave jedna od naj- 
prlj-avijih stvari na o\^om svetu..

—  Bob Eteri j-e pre pet meseci ubio guvernera Kalifor­
nije, Džordža Hodkinsa kada jc  ovaj ne sluteći ništa, izašao 
iz  Bvoje kuće. Možda ste o  tome čitali u novinama,
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Iraz koji se odjednom pojavio na njenom licu mogao se 
teško opisali. Možda jedino kao mešavina zgražavanja i ot­
vorene sumnjičavosti.

—  Spustite ruke. Šejne — promrmljala je  ona napokon.
—  Možete da podignete svoju pucaljku, a v i mu Hadsone 
vratite i drugi revolver. Savetovala bih vam međutim, da se 
što pre izgubite. Uzmite svog konja i nestanete iz moje doline 
dok vas ostali nisu rastrgnuli.

—  Plašim se da opet ne načiniš ogromnu grešku, draga
—  nacerio se Spaltsn. —  Mislim da bi bilo pametnije da Šej­
na prepustiš šerifu Breku.

Kao da nije ču la  ove njegove reci Sju Henings je  nare­
dila Hadsonu:

—  Idite i zovite Vajldera i Kentakija. A  Brek neka pri­
vremeno strpa Berija iza rešetaka. Kasnije ću mu ja  već reći 
šta sa njim  dalje da učini.

Sejn je  bio presrećan što je  ponovo dobio svoje revolvere. 
Ra&unao je  da bi Bob Beii svakog časa mogao nešto da pre- 
duzme pošto baš i nije izgledao kao neko ko će tek tako doz­
vo liti da ga strpaju u zatvor.

—  Hajde, daj mi .svoju pucaljku —  rekao je  Hadson doik- 
se približavao Bobu Beriju,

Ovo mora da je  taj trenutak, pomislio je  Sejn. I  zato je- 
pažljivo motrio na svaki njegov pokret..

Sejn se međutim, i u ovom slučaju prevario u svojoj ra­
čunici. Beri je  jednostavno spustio knjigu na sto i lagano us­
tao iz  fotelje. Pri tome se rukom čak n ije ni primakao svom 
„koltu”  već je  levom rukom otkopčao opasač i bacio ga na 
pod

Sejn je  osetio kako nestaje napetost koju je  do tada ose- 
ćao u svakom deliću svoga tela, ali ipak i dalje nije ništa 
shvatao. Naročito što je  bio apsolutno siguiran da je  i Beri 
znao da mu je  ovo bila poslednja prilika da se izvuče.

Idemo! —  naredio je  Hadson mrzovoljnim glasom, .
Šejn je hteo da krene za njima, ali ga je  u tome spre- 

čio Salten koji mu se podmuklo nacerio u lice i rekao:
—  Ti ćeš još neko vrerne ostati ovde.
Salten se očigledno rado igrao svojom pucaljkom čim je  

ponovo potegao i njenu cev uperio u Šejna.
—  Mis Sju je rekla da se izgubim odavde.
—  Da, ali tek kada Hadson i Beri budu na sigurnom —

promrmljao je  kockar.
Izgledalo je  da je  za Sju Henings čitava priča ovim bila 

završena. Ne obazirući se više na Šejna ona se žustrim kora­
kom uputila prema svojim privatnim odajama. U prostoriji
gde se nalazio trezor ostali su jedino Fred Salten i Sejn.

—  A  šta kažeš na to d,a ti sada prosviram tu tvoju smrd­
ljivu  lobanju? — upitao je odjednom Salten.

— Pretpostavljan; da ti to ne bi bilo prvi put i da te
zbo,i,' to.ga ne bi ni malo grizla savest —  odgovorio je Sejn 
sa podrugljivim  osmehom na licTi.



—  Potpuno si u pravu, protuvo. Naročito zbog toga Sto 
na duši nosiš mog oca.

—  Pretpostavljam da se radi o  neslanoj šali? — Sevanje 
Sejnovih očiju je  jasno gov<irilo da mu se ove reči uopšte ni­
su dopadale.

—  Ne nije šala, Sejnt. Čitava priča se odigrala pre nekih 
deset, jedanaest godina u Dodž Sitiju, u Feovoj kockarnici. 
Ja sam u to vreme bio još mali dečak.

Ovi poda.ci su nagnali Sejna da se vrati u prošloit i da 
Se priseti onog što se tada desilo. Da. ako ga sećanje nije .va­
ralo radilo se o kockaru koji je  neprekidne varao na kar­
tama. Kada. je  Sejn prozreo sve njegove trikove taj mtkov je 
potegao oružjg. N jegova nesreća je  bila ta što je  Sejn bio 
brži. A li ako se dobro sećae njegovo ime nije bilo Saltc-n. 
nego Sater.

—  Otkuda to da se više ne zoveš Sater?
—  Dakle ipak se sećaš, smrdljivče —  prosiktao je  Sal­

ten dok su mu oči preteći zasvetlucale.
—  Očigledno da iver ne pada daleko od klade. A  da li 

te je  otac haučio svim cnim prljavim trikovima uz čiju pomoć 
je  ljudima Izvlačio i  posledn.ii cent iz džepa?

—  Od njih i dan danas živim —  bilo je  sve što je Fred 
Salten na to rekao.

Nakon ovoga za Sejna vaše nije bilo nikakve sumnje da 
se ova protuva neće ustezati da povuče obarač.

—  Zar je  moguće da u Ded Veliju  ne vešaju zbog ubi­
stva? —  upitao je  Sejn pokušavajući da dobije na vremenu.

—  Mislim da ovde ne može biti ni reč o ubistvu. hombre! 
Ko bude prvi naišso zateći će te sa pucaljkom u ruci. Nakon 
toga ću šerifu lako objasniti da sam morao da se bianim i dti 
sam pucao u samoodbrani.

Odjednom odjeknuše revclverski pucnji. Sju Heninga je 
munjevito otvorila vrata svoje sobe i hodnikom pojurila pre­
ma mestu odakle jo j se učinilo da ih je  čula.

Ugledavši revolver u Saitenovim rukama ona '-"'■■ne- 
raženo upitala:

—  Sta se to ovde događa?
—  Ništa, ako zanemarimo činjenicu da je  vaš pas-ćuvar 

nameravao da m.e hladnokrvne isbi.ie — rekao je šejn lede­
nim glasom.

Fred Salten je dt'Iovao potpuno smušeno. Odnekud po­
novo odjeknuše pucnji. I to ne dole u salunu već negde na­
polju u tami.

Tiho opsovavši, Salten .je najpre ziikočic a onda i vratio 
„ko lt” u futrolu. Ponašao se tako kac da ga pucnjava uopšte 
n ije zanimala. A li &e zato smrknuta lica za.gledao u Sejna 
strahujući očigledno J a  bi Heningsovoj mogao da ispriča 
mnogo to,ga štc joj S  verovatno ne bi svidelo.

—  B e r i. .. M islite li da je to B e r i__ —  promimljala je
ona preneraženo se za.g1edavši u Še’>^
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—  Taj momak je sve drugo samo ne gltip —  rekao je  
Sejn. —  Pošto je  ovde imao tn  „kolta” protiv sebe, rašio je  
da sačeka Dolju priliku a Ona mu se .sada ukazala.

—  Gluposti! —  prooedio je  Salten. Na kraju krajeva 
Hadson nije žutokljunac a uz to je  još u rukama držao na­
bijen revolver.

—  Pravu i.stinu ćemo saznati tek kada se vlastiMin očima 
uverimo o eerau se radi. —  Ne obazirući se na Sju Henings 
i Preda Saltena Sejn je pojurio prema uskim strmim siippe- 
nieama koje su vodile napolje na ulicu.

Pucnjava je  u međuvremenu bila prestala. Tama koja ih 
je  okruživala bila je  do te mere neprozirna da nisu' Xndeli ni 
prst pred okom. A  onda je  Šejn gotovo nagasao Hadsona 
koji je  ležao u prašimi i držao se za glavu.

—  To prokleto kopile!! Tako nešto podlo još nisam vi­
deo —  prostenjao je  Hadson.

Sejna njegove žalopojke nisu ni najmanje interesovale 
tako da je samo Ijutito upitao;

—  Jesi li ga bar pogodio?
—  Pravio se kao da se spotakao da bi me već u slede- 

čem trenutku ogromnim kamenom tresnuo po glavi,
—  Do đavola! Pitao sam te da li si ga pogodio? —  izde­

rao se Sejn.
—  Mislim . , .  mislim da jesam —  promrmljao je  on.
Pošto je  čitava priča delovala dosta neubedljivo Sejn je

sve više verovao da je  Hadson jednostavno pustio Berija da 
pobegne. Cak jo  bilo lako moguće da je  iza svega ovoga 
stajala i Sju Henings, ako je  Sejn dobro protumačio pogled 
koji je  maločas uputila Beriju. Jer ako je  Sju bila zaljubljena 
u B erija . . .

—  U kom je  pravc-u pobegao? —  upitao je  Sejn.
Ugledavši kako Hadson rukom pokazuje u nekom sas,vim

neodređenom pravcu, Sejn je  osetio kako ga obuzima žestok 
bes. Zar da guvernerov ubica pobegne sada kada je  mislio 
da će lako uspeti da obavi zadatak sa kojim ga je  Sedma bri- • 
gada paslala? Jedno je  bilo sigurno: lov na Boba Berija je  od 
ovog časa počmjao iz  početka.

—  PoTOozi m i da ustanem —  zavapio je  molećivo Had.son.
Pomerivši mu ruku sa glave. Šejn je  napipao ogromnu

čvorugu. A  možda se ipak ne radi o nevešto smišljenoj igri, 
pomi.slio je  Šejn. Bilo kako bilo, ovako nešto jednostavno nije 
smelo da se dogodi.

Da usred noći krene za Berijem nije imalo nikakve svrhe, 
posebno što nije znao u kom je  pravcu krenuo. A  kada sva­
n e . . .

Iz daljih razmišljanja ga je  prenuo zadiliani glas Sju 
Henings;

—  Kako je  to samo moglo da se desi, mister Hadsone?
■— upitala je  ona glaijorn punim prekora,

Ako je  i ovo bilo cdg.iumljeno, on^a je  „Anđeo smrti”  
to vraški dobro činio, promrmljao' je  Sejn u sebi.

—  Prikupit'’ Sto pre i ostale ljude i krenite u poteru za 
njim. Znajte da vam se loše piše aiko ga ne vratite.
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■— Idem i ja  sa vama —  uzviknuo je  teatralno Salten. 
Način na koji je  on to učimo samo je  još viš'e podgrevao 
Sejnovu sumnju da su ovi nitkovi namemo pustili Berija da 
pobegne.

U tom trenutku im je  prišao čovek na, čijim je  grudima 
Sejn ugledao cdblesak sjajne metalne zvezde.

—  Sta je  ova pucnjava trebala da znači, mis Sju? —• 
upitao je  šerif. .Po Sejnovoj prooeni je  već uveliko bio pre­
valio pedesetu i delovao je  prilično nemamo.

—  Ovo je šerif Brek. mister Sejne —  rekla je  Hening- 
sova. —  Mislim da će ipak biti najpametnije da on organi- 
zuje poteru za Berijem.

Sju Henings mu je  zatim u neJioliko reči objasnila šta 
se u stvari dogodilo.

—  Ta mala protuva? —  šerif Brek je  u neverici vrteo 
glavom. —  I kažete da je  on ubio guvernera? A  ja  sam mis­
lio  da je  on sasvim .slučajno zalutao ovamo.

Zatim je  ustedila prava bujica najrazličitijih psovki. U 
tome je  šerif Brek očigledno bio dobar, prođe Sejnu kroz 
glavu. Međutim, da li je  u joa nečemu bio isto tako dobar u to 
je  Sejn otvoreno sumnjao. Brek je  naime izgledao kao star 
i  istrošen čovek.

—  U redu. mis Sju, čim svane sakupiću poteru i  krenuti 
za Berijem.

Zadovoljno klimnuvši glavom Sju Henings se u pratnji 
Freda Saltena vratila u „Zlatra ■exah” .

Sejn je  za to vreme još uvek ošamućenog Hadsona odveo 
do barake u kojoj su bili srpešteni da bi odmah zatim poku­
pio svoje stvari i krenuo prema iz.lazu.

—  Kuda si pošao, Sejne? —  upitao je  Hadson.
—  Ovim je  moje gostovanje u Ded Veliju završeno. Po^ 

ruči mis Sju da onih pet stotina dolara može da zadene sebi 
za še.šir.

Nakon što je  iz  obližnje štale izveo svog konja Sejn ga 
je  osedlao i uzjahao. U trenutku kada je  prolazio kxx>z otvo­
renu kapiju tišinu noći je  prekinuo prasak revolvera. Ose- 
tivši da mu je metak skinuo „stet.son” sa glave Sejn je  bez 
mnogo razmišljanja tiho zakrk ljao ' i pao iz sedla.

n i

Šejn je ležao u prašini sa iz\aioen,im „remingranoin” u 
ruci i čekao cla li će se pojaviti nitkov koji je  ovako ' ¡x)d- 
muklo ht<=o da ,ga ubije.

Odjed,nom se negde u blizini začuše nečiji koraci. A li 
umesto đa mu .se približe, om su se sve više udaljavali

Sa revoiverima u rukam3 iz brvnare izjuriše Ron Vajl- 
der !■ Kentaki.

—  He,], siiinuc ga i.e sn konja! — Bio je tc glat R<̂ na 
Vajldera koji je iste, kao i Kentaki neodlučne z-astao 3̂pred 
osvf-t’ijerah vrata bt'vnare. .Pcšto je i dalje sve bile mirr.o oni 
su na kraju ipak orišli' ?!eb-,u
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—  Evo ga ovde! —  doviknuo j|B Vajlder potpuno ravno­
dušno Kentakiju da bi se odmah zatim spustio na kolena 
pored Šejna.

Kada se Sejn lagano pridigao Hajlder se sav preitravljen 
stresao i promrmljao:

—  Prokletstvo! A  ja  sam mislio da te j e . . .
—  Ko? Misliš li na Boba Berija? —  upitao je  Šejn,
—  A  ko drugi bi imao razloga da puca na tebe? —  od­

vratio je  Vajlder.
—  Bilo ko da je  pucao taj je  već iiveliko odmaglio. ' I  

to u čvrstom uvrenju da me je  poslao u  pakao.
Napipavši u tami svoj „stetso'n”  Sejn je  pri slaboj svet- 

loeti koja ,je dopirala iz ,br\^nare video da su se na njemu 
nalazile dve poveće rupe. Da je  onaj nitkov kojim slučajem 
malo niže gađao sada niu zaista više ne bi bilo spasa.

—  Zaista si pravi srećkc\dč —  procedio je  Vajlder koji 
kao da mu je  čitao misli. I dalje prisutna ravnodušnost u 
njegovom glasu Sejnu je  jasno govorila d a  mu ne bi tu naj­
manje bilo krivo da je  iTnetak' završio koji inč niže,

•— Mora da je  Beriju mnogo stalo do toga da te jednom 
zauvek ućutka inače bi već odavno nestao iz  kampa —  dodao 
je  Ron Vajlder slegnuvši ramenima.

Šejn je  međutim bio siguran da n ije pucao Beri već Pred 
Salten, odnosno Sater. Jedino što za to nije imao nikakviii 

. dokaza. /
— Šta si sada naumio? —  promrmljao je  Vajlder začu­

đeno ugledavši da je  Šejn stavio izbušeni „stetson”  na gi.avu 
i da se spremao da ponovo uzjaše svog mrkova.

— Ako nemaš ništa protiv, idem. po Berija —  rekao je 
Šejn. —  I poruč’ Saltenu da sledeći put malo bolje gađa.

Glasno se nacerivši Sejn je  mamuzama blago dodirnuo 
slabi.ne konja i odjahao u noć .. .

Počelo je  da sviće kada je  Sejn stigao do izlaza iz doli­
ne. Na ovom mestu se inače prostrani Ded Veli sužavao u us­
ki klanac na či.iem je  kraju Sju Henings izgradila malu pos­
taju. Ona je  .služila da bi se u njoj menjali konji koji su 
vukli kočije iz odnosno u Ded Veli.

Pored kolibe sagrađene od 'sastišenog blata kao i pove­
ćeg korala stajale su dve stare rasklim.atane kočije, I pored 
toga što je  bilo tek rano jutro Šejn je pored bunara ugledao 
jedinog stanovnika postaje. Bio je  to omaleni jednooki Mek­
sikanac Končo koji je  ođ .samog početka radio za Sju He­
nings,

—  Već od ranog jutra na nogama, liombre? —- upitao jo 
Sejn nakon što se zaustavio po-red njega.

Končo je svoje od silnog brendija podnadulo lice razvu- 
kao u Sudnu grimasu i nerazgovetno promrm.ljao:

— Nisam celu noć ni oka sklopio, mister. Zubobolja, ako 
znate šta tc znači.

—  Od toga vaJjda nem.a ništa gore. amigo —  odvratio ' je  
Sejn, —  A li ako nisi spavao celu noć onda si sigurno čuo 
jahača koji je noćas ovuda prošao.

Končo odlučno odmahnu glavom.



Bob Ben se dakle još uvek nalazio u Ded Veliju, osim 
ako Končo nijs lagao.

—  Zao mx je  mister, ali to je zaista neizvodljivo —  od­
mahnuo je  Končo giavorn kada je Šejn zatražio da promeni 
konja. —  Svi oni su vlasništvo mis Sju Henings i  namenjem 
su jedino za kočije koje ovuda prolaze.

Možda je  sve ovo i odgovaralo istini, ali je  Sejnova sum­
njičavost ipak postajala sve izraženija. A  posebno ako se uz- 
nie u obzir da je  Končovo opiranje moglo i da znači da jed­
nostavno nije, smeo da mu da odmornog konja kako bi Bob 
Beri ukoliko je  noćas ovuda prošao mogao još više da poveća 
svoju prednost.

Sejn poče napregnuto da razmišlja. Ako je  Končo govo­
rio istinu onda je  Berija morao da traži negde u doilini, a 
bilo je  čak moguće i da se krio u samom kampu.

Na kraju js Šejn došao dc zaključka da je  pametan mo­
mak kakav je  Beri nesumnjive računao da će biti bezbedan 
tamo gde se njegovo prisustvo najmanje očekivalo —  dakle 
u kampu ili pak u njegovo;! neposrednoj blizini.

Sejn je  popio šo,'Ju vrele kafe kojom ga je  Končo ponu­
dio da bi se <ximah zatim ponovo vinuo u sedlo i klancem
krenuo nazad u Ded Vels.

Dva sata kasm,]e r.abacac se na poteru koju je na brzinu 
sastavio šerif Brek. Na teli, kolone od nekih dvadesetak ja ­
hača nalazili su se šerif Brek i Fred Salten.

—  jeste li ga pronašli ? — upitao je  šerif nakon što je
rukom dao znak poteri da se zaustave.

—  Na žalost ne, šerife,
—  A li zašto se onda vraćate? —  začudio se Brek.
—  Zato što verujem da se to kopile krije ili u samom 

kampu ili u njegovoj okolini.
Fred Salten se za to vreme neprekidno podmuklo cere­

kao. verovatno očekujući da će Sejn spomenuti da je  prošle 
iioći neko pucao na njega.

Međutim, pošto svoju sumnju raje mogao da potlsrepi bi­
lo kakvim dokazima pripadnik Sedme brigade je  smatrao da 
bi za sada bilo bolje da ćuti.

Nekoliko minuta kasnije svako je  produžio svojim pu­
tem, D'O'k .je jahao kroz Ded Veli. Šejn je  proklinjao šerifa 
Breka i njegovu revnosnu poteru. Jer. ako su postojali bilo 
kak^'i tragovi koje je Beri eventualno ostavio za sohom onda
su ih oni u svojoj neopreznosti sigurno izbrisali.

Bilo je  već gotovo podne kada se Šejn vratio u kamp. 
Svezavši mrkova ispred ..Zlatnog oraha”  Šejn je  ušao u salun, 
koji J" u ovo doba dana bio pust

Barmen, neid momak pc imenu Mek, lenjim pokretima,
je  brisao uredne složene čaše. Ugledavši Sejna on je  zastao 
i začuđeno upitao;

—  Otkud ti ovde. mister? y
—  Da li je mis Sju gore?
Ne samo po riđoj boji kese i sivim ledenim ouinia. već

i pc njegovoj urođenoi tvrdoglavosti odmah se videlo da je  
M^k Irac

2 Sejn 119 19



—  Kod miene možeš jedino 'da poručiš nešto za piće i 
ništa drugo.

Svestan da nema nikakve svrhe da se sa njim raspravlja 
Sejn je  stepenicama pošao na sprat. Vrata sobe Sju Henings 
su bila zaključana a na njegovo uporno kucanje niko n ije 
odgovarao.

—  A ko tražiš mis Sju, ona je pre jednog sata u svojim 
kočijama napustila kamp —  začuo je  Sejn nečiji glas iza 
svojih leđa.

Bila je  to Beti, devojka zbog koje se sinoć sukobio sa 
majmunolikim Konájem, a zatim i sa oeom nakaz»m od čo­
veka Honderom.

—  Nadam se da nećeš biti mnogo razočaran ako ti ume­
sto mis Sju ja  ponudim svoje usluge? —  pri tome je  Beti 
rukom pokazala prema odškrinutim vratima svoje sobe.

—  Možda nekom drugom prilikom, mala —  odgovorio je  
Sejn napregnuto razmišljajući zbog oega je  Sju Henings otiš­
la iz kampa.

D o le ' pri dnu stepeništa dočekao ga je  siedećim recima 
riđokosi Irac M ek:

—  Može li jedno piće na račujn kuće, amigo?
—  Hajde, sldanjaj se! Nemam saida vremena za ovakve 

gluposti —  odvratio je  Šejn prdmetivši da Mek n ije imao na­
meru da se poraeri ustranu.

Iznenada se u njegovim rukama našao drveni pendrek 
koji je  do tada držao ispod bele keoelje.

Šejn je  munjevito ustuknuo tako da je  palica tresnula o 
ogradu stepeništa. Kada je  Irac ponovo zamahnuo, Sejn ga 
je  vrhom čizme tidario po cevanioi. Bolno jaiuknuivši ba-rmen 
se stropoštao na pod.

Napolju, ispred saluna Sejn je  gotovo naieteo na Konija 
i Hondera kao i na još četvoricu momaka surovog izraza lica. 
Svi oni su čeznuli za tim da nadoknade ono u čemu ih je  Sju 
Henings prethodne večeri sprečila.

Za razliku od prošlog puta Šejn je  sada kod sebe imao 
fsvoja dva „remingtona”  što mu je  ulivalo dodatnu sigurnost 
samim tim što su se ove protuve i ovoga puta izgleda pre 
svega oslanjale na snagu svojih pesnica.

—  Kada mi je  Koni rekao da si se vratio u kamp po­
mislio sam da se radi o neuspeloj šali —  prooedio je  Honder.

—  Kao što vidiš, ovde šam. A  sada mi se sklanja) sa 
?5Uta posto nemam ni vremena ni vo lje  da se sa vasna ras­
pravljam; ■

—  Bolje bi bilo da pucaljke ostaviš gde su . . .  —  pro­
mrmljao je  ćelavko pretećim glasom.

—  A za vas bi boilie bilo da što pre nestanete odavde!
—  uzviknuo je  Šejn dok su mu se prsti primicali drškama 
revolvera.

—  Čujte ga samo! Pa taj naivko nam preti! — nacerio 
tte Koni -kjoji se ujedno prvi mašio za svoju pucaljku;

je  međutim, bio daleko brži i, preciznim hicem mu
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je  izbio „kolt”  iz  ruke. Honder je  pokušao da iskoristi n ^ ta - 
lu  ponietnju i da se poput podivljalog grizbja baci na Šejna, 
a li se ovaj na vrenie izmaknuo. Uvidevši da nema drugog
izbora Šejn je  brao nanišanio i pogoidiio ga u nogu.

—  A  sada sklanjajte pucaljke ili vam se loše piše! —
proderao se Šejn dok se Honder sa boljiom grimasom na
iicu previjao ia  zemlji.

Ostala četvoi'ica su bacili svoje revolvere i prestravljeno' 
podigli ruke uvis.

—  Gubite se odavde i da mi više niste izJasaJi na oči,' 
je r  ću svakog od vas sledeći put gađati raivno u čelo —  pro­
siktao je  Šejn;

Dok su se Honder i Koni uz pomoć preostgile četvorice 
kopača zlata polako udaljavali Šejn ih je  zamišljeno posmat­
rao. Znao je  da će od ovog trenutka morati da bude vraški 
oprezan pcšto će sada kada su uvideM da su bili sponji od 
njega sigurno pokušati da mu se na najpodmukliji način os­
vete. A  to je  po njegovom čvrstom uveirenju bio metak ispa­
ljen u leđa.

Iza „Zlatnog oraha” se nalazila štala i  prostrana nastreš- 
nica ispod koje su obično stajala kočije „Anđela smrti” .

—  Kuda se uput’ la mis Sju? -— upitao je  Sejn Crnca ko­
ji je  popravljao pokidani ular.

—  Pojm a nemam, mi.ster.
Sejn je  iz džepa izvadio srebrni dolar koji je primam­

ljivo  zasvetlucao na vrelom podnevnom suncu.
—  Stoarno mi je  žao, mister. ali i pored najbolje vo lje  

ne znam odgovor n.a pitanje koje vas zanima.
Možda momak stvarno ne zna kuda je  Sju Henings poš­

la, pomislio je Šejn. Međutim. Za svaki slučaj je  izvukao još 
četiri ista novčića • sa smeškcm na licu upitao: ■

—  A da li je  ovo dovoljno da osveži tvo je . pamćenje, 
amigo?

Ako su svi ostali u kampu imali dovoljno novca onda 
to kod ovog crnoputog momka sigurno nije bio slučaj. Tim e 
se ispostavilo da je  čak i takc pametna žena kao Sju Henings 
mogla da pogreši.

—  Mis Sju je  ponela pušku i dosta pix>vijanta sa sobom 
tako da pretpostavljam da je  možda otišla do svoje lovačke 
kolibe.

—  A  gde je to?
Odgovor na to nitanje Sejn je dobio tek nakon što mu 

je isplatio još pet doltr-a
Obećavši preplašenom recmku da joj neće otkriti od ko­

ga i «  saznao gde se nalazi. Sejn je uzjahao mrkova i napustio 
kamp. Ako se njegovim recima moglo verovati tada mu do 
kolibe nije trebalo više od pola sata.

Uz put je  Sejn još jedr.om proverio svoja dva „reming- 
tona” pošto je  osećao da će vrlo brzo morati ponovo da ih 
upotrebi.

*

Sejn je ugledao kolibu na malom platou kada je  izašao i i  
duge vijugave klisure. Na pr\-i pogled je izgledala napaštena
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teko da je  već pomislio da je uzalud dolazio čak ovamo. A  
onda je  odj-adnom sa druge strane IcoUbe začuo üho nj istanje 
konja.

Sa ,,vinčeslerkom” u rukama Sejn je dalje produžio peš- 
ke približavajući se kolibi u ogromnom luku. Činjenica da se 
iza kolibe osim kočija Sju Kenings nalazio još-jedan osedlan 
konj Sejnu je  nedvosmislene govorila da je  bio na pravom 
tragu.

©prezno, izbegavajući da načini makar i najmanji šum, 
prikrao se kolibi. Kada se našao na samo nekoliko koraka 
od nje začuo je kroz širom otvoren prozor razgovor koji su 
vodili Siu Henings i Bo'b Beri.

— Malo je  nedostajalo i Hadson bi bio mrtav — rekla 
je  Sju Henings glasom punim prekora.

—  A  on me je nakon toga zamalo upucao. Pogledaj sa­
mo na čega liči moja jakna. Da je  kojim slučajem samo malo 
bolje gađao sada bih već uveliko bio pod zemljom.

Sada preostaje ioš jedino da jedno drugom padnu u za­
grljaj pa da konačno razreše i poslednju moju dilemu, po­
mislio je  Šejn.

—  Znaš li možda nešto više o onom lovcu na učene? —  
upitala je Sju,

— Ništa osim da je  nekako uspeo da me nanjuši. A li to 
i jeste njegov posao — odgovorio je  potpuno ravnodušno Bob 
Beri.

—- Koliko god da mi je  žao, ali ćeš ipak morati da na­
pustiš dolinu, Bobi —  pi’omrmljala je  ona.

— Znam. Neka te to ne brine. Si.guran sam da ću se već 
nekako izvući.

—  Možda ne bi bilo loše da napišerh pismo tvom ocu . :
—  Ne, to nikako! —  usprotivio se Beri.
—  Sigurna sam da je  vccnia zabrinut. . .
—  Ni on niti bilo ko drugi ne može u ovom trenutku 

da mi pomogne. Sada sve za,vLsi isključivo od mene x moje 
snialažljivosti.

—  Moraš što pre da napustiš Ded Veli pošto ovde više 
nisi siguran — ur.x>zori3a ga je Sju Henings. —  Bojim se da 
će početi ovde da te traže čim se šerif Brek vrati. Najgore što 
bisitio mogli da učinimo je  da potcenimo starog Breka koji 
ffimo na prvi pogled možda deluje nezgrapno i ne baš mnogo 
jjromućtn-no.

—  U  redu, Sju —  odgovorio je  Beri. — Sada kada si mi 
dónela revolver i „vinčestfn'kri”  a uz to joiš i dovoljno hrane, 
m oji i:^ led i i nisu tako loši Cim se smrkne napustiću Ded

—  Zaista ne mogu da ti kažem koliko mi je  zbog svega 
ovoga žao . . .

Sada će sigurno početi da plače i da mu padne u za­
grljaj, pomislio je Sejn. Međutim, umesto bilo kakvog izliva 
nežnosti začuo je glas Bob? Berija:

—  Hvala ti za sve što si za  mene učinila. Sada bi naj­
pametnije bilo da se vratiš u kamp. Veruj ,mi, Sju, iako ;e  
bolje i Za tebe i za mene.
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Ostatak razgovora je bic potpuno nevažan. Nedoste-jao je 
i dugotrajan rastanak kakav bi se noirmalno očekivao od dvo­
je mladih zaljubljenih ljudi.

Umesto toga Sju Henings je užurbaniim korakom napus­
tila. kolibu i u svojim kočijama kremoila dole prema klisuri.

Sejn je sačekao da se „Anđeo smrti” dovoljno udalji a 
onda je izvukao oba svoja ...remingtom” i ušao u kolibu.

Bob Beri je sedeo na maloj drvenoj stoiid. Na stolu is­
pred njega se nalazila „vinčesterka” koju mu je dónela He- 
ningsova a u rukama je držao rastavljen „kolt” koji je up-; 
ravo podmazivao.

—  Vrati tu stvarčicu na sto i podigini ruike uivis —  ruac 
redio je Sejn grubim glasom.

■ Bob Beri je podigao pogled i zagledao se u Sejna kao đa 
ni najmanje nije iznenađen, što ga je ponovo promašao.

—  Daikle ipak ste uspeli, mister —  promrmljao je Beii 
umorno se osmehnuvši. —  U  sitvari tako nešto sam mogao 
i da očekujem. Možda drugi sasvim pogrešno ppooenjuju var- 
še sposobnosti ali ja sigurno n e .. .

—  Otkopčaj opasač pošto mi je  potreban da ti svežena 
ruke —  procedio je  Šejn. —  I ne zaboravi da ja  nisam Had­
son i da se neću usti’učavati da povučem obarač ukoliko bilo 
šta pokušaš.

Beri je  samo slegnuo ramenima i učanAo ono što je  Sejti 
od njega tražio.

—  1 šta dalje? —  upitao je  Beri dok mu je  okretao leđa 
da bi Šejn mogao da mu sveže ruke.

—  Mislim da ovog puta nećeš uspeti da izbegneš vešala, 
amigo —  rekao je Sejn.

—  Naravno! —  naoerio se Beri nafccMi što mu je  Sejn 
svezao ruke.

—  Da se niste ni mrdnuli, Sejne. Znajte da vas držim
na nišanu i da ću vas rado posilati na onaj svet ukoliko to 
budem morala —  začuo se odjednom glas Sju Henings.

Proklets.tvo, moj konj! pomislio je  Sejn i tiho opsovao. 
Sju ga je  sigurno otkrila u klancu čim se vratila ovamo.

—  A  sada ga odvežite i dajte mu vaše pucaljke —  dodala 
je  ona.

—  B d je  bi bilo da je  pcslušaš, mister —  procedio je  B<i- 
ri nakon što mu je  sa sažalji^im osmehom na licu oduzeo 
oba ..remingtona” .
' Sejn uopšte nije sumnjao da je  Sju Henings bila sprem­

na da ostvari svoju pretnju pošto je  i sama već i suviše bila 
u sve ovo uvučena.

—  Nameravaš li stvarno da ga upucaš? — upitao je  Bob 
Beri. — Ako hoćeš ia ću to obaviti um-esto tebe.

Izgledalo je kao da se Sju Henin,gs bori sama sa. sobom 
pošt^o je  i dalje nerno ;.tajala na vratima kolibe.

— Sigurno ne želiš da ovde u tvojoj kolibi poteče krv, 
zar ni-, Siu? Pa pođimo ondfc napolje, mister —  dodao je  Be­
ri uperivši cev „remingtona” u Sejna.
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Kada se lagćwio okrenuo Sejn je  ugledao vlasnicu Ded 
Velija  koja je bieda u licu u i’ukama držala mali dvocevni 
„deringei-” .

—  Hajde skiloni nam se sa puta, Sju —- rekao je  Bob Beri.

—  Ako se ne varam vas zovu „Anđeo smrti” , zar ne, 
madam? —  nacerio se Sejn iako mu nije bilo do smeiia. —- 
Pretpostavljam da ćete sada taj svoj nadimak i opravdati.

—  Prekinite! —  pi’osiktala je  Sju van sebe od besa. — 
N e mogu to više da slušam. Pa zar sam ja kriva što ti luđaci 
sve popiju i prokockaju? Snosim li ja  krivicu za to što onda 
na kraju u isvom očajanju samj sebi presuđuju?

—  Siguran sam da ne prljate svoje ruke, već da tu vrstu 
posla prepuštate drugima. Kao na primer njemu. —  Pri to­
m e ja Sejn uperio prst u Boba Berija.

Sju Henings poče nervozno da gricka usne a onda je  iz­
nenada rekla;

—  Hajde, reci mu istinu, Bobi!
—  Zašto? Pa on mi ionako ne veru je —  odgovorio je  

Beri,
—  Kakvu ste sada laž smi.slili? —  upitao je Sejn podrug­

ljivo.
—  Vi prokleti idiote —  prosiktala je  Heningsova. —  Ho­

ćete li da vas ubije.'' I to samo zato što ste ga na to prisilili?
—  Da prisilim ubicu na ublstvo? Zvuči zaista ćudno, zar

ne ledi?
«— Rekao sam ti već da mi ne bi ni reč poverovao —

primetio je  Beri. —  I zato se skloni sa vrata da bismo mogli 
da okončamo čitavu stvar.

----Bob nije ubica! —  proderala se Sju Henings Sejnu u
lice. —  Zar zaista s:ilom hoćete da to postane?

—  Tako dakle, nije ubica? —  nacerio se Šejn. —  A  kako 
to đa onda namerava da me napolju pred vratima hladno­
krvno ucmeka?

—  Ne samo životinje, već i ljudi nastoje svim silama da 
sačuvaju vla.stitu glavu ako ih satera'te u tesnac —  prommi- 
XjaJa je  Sju Henings.

— Ali šta je  bilo sa guvernerom, ako tvrdite da Beri 
n ije ubica? —  upitao je  Sejn pokolebiin izrazom očajanja na 
njenom licu.

—  Odgovor na to pitanje zaista ne znamo —  odgovorila 
je  Sju jedva čujnim glasom. —  Nešto nagađamo, ali za io 
nemamo nikakvih dokaza. Međutim, to još uvek ne znači da 
ne možete barem da saslušate šta Bobi <iia da vam kaže.

—  Grešiš, Sju. Ja njemu nemam šta da kažem —  pro­
mrmljao je  Beri 12»  Šejncvih leđa. — Kada je on u pitanju 
svaka reč je suvišna. Ako bi se sada i pretvarao da mi veruje 
to bi bilo jedino zato što zna da bih ga u protivnom upucao.

Situacija u Ikojoj ie  Sejn nalazio bila je  zai.sta zamršena. 
Sju Henings se grčevito bc.’ila za Berijev život. A li zašto? Be­
r i je  bio potpuno u prgvu kada .je rekao da bi se samo pret­
varao da mu veruie. A  onda . .
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—  Samim tim što meni imaš da zahvališ što su se ulo­
ge promenile imam prave da to od tebe zahtevam. I ne samo 
to, već budi siguran da ću sprečiti da na kraju ipak posta- 
neš hladnokrvna ubica —  rekla je  Sju Henings Uiperivši 
„deringer” u njega.

—  Da ne misliš možda da me ubiješ? —  updtao je  Beri.
—  Ako ne budem inxila drugog izbora . ..
—  Draga moja. čini mi se da zaiboravljaš da i ja  držim 

oružje u ruci.
—  Sumnjam da bi nakon svega Sto sam učinila 2a. tebe 

bio u stsinju da tako nešto učiniš —  promrmljala je  ona. 
Sejn je  međutim, po izrazu iijenih očiju jasno video da ni 
sama više nije bila sigurna u ono što govori.

—  Plašim Se da ću to ipak morati da uradim, Sju — . od­
vratio je  mirnim glasom Bob Beri. —  Ne zaboravi da mi se 
ni najmanje ne dopada pomisao da završim na vešaiinia.

—  Sada, mi se zaista čini da si me sve ovo vreme bes­
tidno lagao. Bobi —• promrmlja^la je  ona vidno ra^iočarana.

—- Znači li to da me i ti smatraš ubicom guvernera Hod- 
kinsa?

—  Ako si u st-anju da čak i na mene pucaš. . .
Beri se odjednom glasno nasmejao i rekao:
—  Ako bogovi žele nekoga da umište tada mu šalju ženu 

poput tebe, Sju.
Nakon što je  vratio revolver u futrolu on je. dodao:
—  Ako hoćeš možeš slobodno da se okreneš, mister.
—  T i p rok le ti. . . Na trenutak sam zaista pomislila da bi 

bio u stanju da me ubiješ.
Beri se na ove njene reči samo tiho nasmejao. Zvučalo je 

to pre kao da se samom sebi smeje, no onda se ponovo uozbi­
ljio  i tiho procedio;

— IVTožda mi nećeš verovati, Sju, ah sam u jednom mo­
mentu zaista pomislio da bih bio u stanju . . .  ■— Tu je Beri 
zanemeo usred rečenice.

Ne samo Sju, već mu je i Sejn ovoga puta verovao sva­
ku reč.

Smestivši se na ram gvozdenog kreveta Beri se nacerio i 
upitao:

—  Hoćeš li da me saslušaš ili ćeš me odmah uhapsiti?
Još pre nego što- je Sejn uspeo bilo šta da izusti Sju He­

nings koja je u ruci još uvek držala mali ,,derindžer” je ti« 
him ali odlučnim glasom promrmljala:

—  Saslušaće te, budi bez brige.
—  Možete slobodno da sklonite svoju pucaljku, madam, po­

što ću ga i bez nje saslušati.
Sju Henings se na trenutak dvoumila da li da ga posluša 

da bi na kraju ipak sklonila ,,derindžer” i rekla;
— Hajde ispričaj mu svoju priču. Bobi.
—̂ Verovatno znaš za šta me okrivljuju — proceaio je 

Beri namignuvši Sejnu kao da se radilo o sasvim nevažnim 
stvarima

— Da ne znam sigurno ne bih bio ovde —  odgovorio ja 
Sejn razdražljivo,
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Svestan da bi bilo najbolje da mnogo ne odugovlače sa 
čitavom pričom Sejn je dodao:

—  Znam i da su vašu mlađu sestru mrtvu izvukli iz mo­
ra. Samoubistvo je izvršila zato što je očekivala dete.

'  Beri klimnu glavom.
—  Bila je u šestom mesecu i nije mogla više da prikriva 

trudnoću.
—  U novinama to nije spominjano ali se priča da je na­

vodno guverner Hodkins bio otac deteta . . .
—  Ana je bila Hodkinsova sekretarica i on ju je zaveo . . .

—  umešala se Sju Henings.
—  Taj nitkov je nije zaveo već je silovao —  prosiktao je 

Beri ogorčeno.
— Niko nije video da si ti ubio guvernera ali su kasnije

pronašli prazan revolver u tvom pisaćem stolu i tako je  sum­
nja odmah pala na tebe —  rekao je Sejn.

— Potpuno ste u pravu, mister —  klimnuo je Beri gla­
vom.

—  A  pošto si pobegao nikada nije došlo do procesa na 
kom bi te sigurno osudili na smrt.

—  Zaista ste dobro obavešteni, mister —  nacerio se Bob 
Beri.

— Kada su te sprovodili do zatvora pošlo ti je za rukom 
da pobegneš. To je  bilo pre pet meseci i od tada je  za tobom 
raspisana poternica —  procedio je Sejn odmerivši ga od gla­
ve do pete.

—  Pet hiljada dolara. Zaista nikada nisam ni pomišljao 
da bi moja glava mpgla jednog dana toliko da vredi.

—  I  to zbog nečega što nije učinio —  umešala se ponovo 
Sju Henings.

—  A li ako je  nevin zbog čega je onda pobegao? —  upi­
tao je  Šejn.

—  Zato što mu niko nije verovao, kao ni v i sada.
—  To i nije nikakvo čudo ako se uzme u obzir da sve či­

njenice govore protiv njega —  odvratio je  Sejn.
Šejnu je bilo poznato da je guverner Hodkins bio ože­

njen i da je imao tri odrasle ćerke od kojih je najstarija bila 
vršnjakinja Ane Beri. Međutim, bilo da se radilo o običnoj 
ljubavnoj aferi ili o besramnom činu silovanja, to ovom mom­
ku još uvek nije davalo za pravo da ubije Hodkinsa.

—  Hajde reci mu već jednom na koga sumnjaš — uzvik­
nula je Sju.

—  čemu? Pa pogledaj ga samo, Sju. Taj mi ne veruje ni 
jednu reč. I  zašto bih onda. . .

—  Bio je to n jegov prijatelj B ili Penson. On je bio i
Anin verenik. Penson je neposredno nakon ubistva došao kod
Bobija i . . .

—  A li šta je onda sa revolverom? — upitao je Šejn čije 
strpljenje je bilo na izmaku. Taj momak je ovu bajku možda 
mogao njoj da proturi, ali ne i njemu.

— Revolver je bio Bilijev, a ne moj. Pretpostavljam da
ga je sakrio u moj pisaći sto a da ja to uopšte nisam prime­
tio. Uostalom ja do tada i nisam posedovao bilo kakvo oruž­
je. Pa, kako ti se to sviđa, mister?
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—  Ubica guvernera Hodkinsa je dakle verenik tvoje ses­
tre — ponovio je Šejn ono što ie maločas čuo i u šta nije ve­
rovao.

Zagledavši se u Sju Henings Beri se podrugljivo nasme­
jao i rekao: —  On mi naravno ne veruje ni reč. 1 šta ćemo 
sada?

Kada se Šejn koji je do tada neprekidno motrio na Beri­
ja okrenuo video je da je „Anđeo smrti”  u rukama ponovo 
držao mali srebrni „derindžer” . Odlučnost na njenom licu ja­
sno mu je govorila da je bila spremna i da ga ubije samo da 
zaštiti Berijev život.

—  V i ga volite, zar ne? —  upitao je Šejn.
—  Da, volim ga.
—  A li zašto mi to ranije nisi rekla, Sju? — promrmljao 

je Beri.
— Zato što sam znala da mi mnogo toga duguješ i što ni­

sam htela da se zbog toga osećaš obaveznim da budeš sa 
mnom.

Šejnu je sada mnogo toga postalo jasnije. Sju Henings 
dakle nije želela samo još jednu prolaznu avanturu kao što 
je to bio slučaj sa Fredom Saltenom, već je ovog mladića 
zaista iskreno volela i nadala se da će joj on tu ljubav uzvra­
titi.

—  Kako je Beri uopšte stigao kod vas, mis Henings? — 
upitao je Šejn.

Dok ga je i dalje držala na nišanu ona je jedva čujnim 
glasom odgovorila:

—  Bobija poznajem već odavno. Moglo bi se reći da je 
bio još pravi dečko kada je njegov otac postao moj pravni 
savetnik. I ne samo to već su svi moji poslovi tekli preko nje­
ga, a samim tim i kupovina Ded Velija. Pošto nije znao gde 
bi drugde mogao da pronađe sisjurno utočište, Bobi ie došao 
kod mene.

—  Skloni tu svoju pucaljku, Sju. l\e biii žeieo aa zbog 
mene dođeš u sukob sa zakonom. I još nešto, Sju; zaista mi 
je  žao, ali ja tebe ne volim  — rekao je Bob Beri sa samoubi­
lačkom otvorenošću.

Bilo je to zaista čudno, ali je upravo ta jSamouništavajuća 
crta u njegovom ponašanju bila ta koja je naterala Šejna da 
posumnja da je Beri stvarno bio ubica guvernera Hodkinsa.

Bob Beri se za to vreme osmehivao ,,Anđelu smrti” kao 
da je molio za oproštaj zbog onoga što je maločas rekao

, I Sejn nije skidao pogled sa nje pitajući se kako će rea- 
govati. Na kraju krajeva ona je još uvek vladala situacijom, 
samim tim što ih je obojicu držala na nišanu

Izraz razočaranja koji se najpre pojavio na njenom ska­
menjenom licu smenilo je neskriveno ogorčenje Sju je napo­
kon lagano spustila revolver, ali i dalje ništa nije govorila.

Na kraju je  ipak uspela da se sabere i da pronađe odgo­
varajuće reči za ono što joj je u tom trenutku prolazilo kroz 
gV"^*4-
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Sju. 

Zar
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—  Covek ne može nikoga da prisili da mu uzvrati ljubav.
—  J a . . .  ja  jednostavno nisam hteo da te lažem, 

ne možeš to da shvatiš? — rekao je Beri u čijem glasu nije
bilo više one neozbiljnosti koja je do tada bila prisutna.

—■ Malo je nedostajalo pa da zbog tebe postanem hlad­
nokrvni ubica. Bobi —  promrmljala je ona. Zatim se okrenu­
la i tiho dodala; —  Radite sa njim šta vam je volja, mister 
Šejne. A li znajte da mu i dalje verujem i da sam sigúrna da 
Bobi nije ubica guvernera Hodkinsa.

Nakon što je napolju utihnulo kloparanje kočija, Beri se 
kiselo nasmejao i rekao:

—  Zaljubljene žene su uvek pomalo luckaste. Nadam se 
da joj nisi uzeo za zlo što je uverena da sam nevin.

Gotovo molećiv prizvuk u njegovom glasu bio je za Sej­
na znak da se brinuo ne za svoju već za njenu sudbinu, iako 
je  tvrdio da je  ne voli.

Šejn je ponovo osetio da ga nagriza crv sumnje. Možda 
je  Beri toliko voleo Sju Henings da joj je čak sasuo laž u lice 
samo da bi je time zaštitio?

—  Priznaj da si lagao i da je ipak voliš? —  procedio je 
Sejn nastojeći na taj način da razreši svoju dilemu.

Beri se samo glasno nasmejao. Međutim, njegov smeh je 
u Sejnovim očima delovao i suviše izveštačeno da bi bio is­
kren.

—  Odakle ti samo ta ideja, šefe? Jeste da ne mogu da ti 
zabranim da to misliš ali te ipak uveravam da nisi u pravu.

Sta sada da uradim, pitao se Sejn. Ne mogu tek tako da 
ga pustim, ali ako ga predam prvom šerifu na koga naiđem, 
sigurno će ga obesiti. A  šta akq je njegova priča istinita?

—  Ponesi hranu koju ti je  dónela, pa da krenemo —  pro­
mrmljao je Sejn dok je i dalje pokušavao da pronađe najbo­
lje  moguće rešenje.

—  A li zar nećeš da mi svežeš ruke? —  začudio se Beri.
—  Mislim da za to -nema potrebe. Ne zaboravi' međutim 

da ću bez razmišljanja pucati ako pokušaš da pobegneš.
—  Možda je to ipak bolje od konopca —  primetio je Beri.

IV

Bilo je već ^asno popodne kada su stigli do jedinog pu­
ta koji je  vodio iz doline. Sejn je pretpostavljao da se' šerif 
Brek sa svojom poterom još uvek nije vratio pa je zato pre 
izlaza iz kanjona na čijem se kraju nalazila postaja za zame- 
nu konja rešio da se zajedno sa Berijem negde skloni.

Već nakon kraćeg traganja uspeo je da pronađe odgova­
rajuće mesto. Bio je to uski skriveni stenoviti procep koji je 
bio gotovo idealan za ostvarenje onoga što je zamislio. Pošto 
su bili zaklonjeni gustim rastinjem nije im pretila opasnost 
da eventualno budu otkriveni ali je zato Sejn imao potpun 
pregled svih događaja dole na putu.

— Izgleda da se plašiš da bi še r if ' mogao da ti preotm
nagradu, šefe —  rekao je  Beri nakon što su obojica sjahali.
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—  Umesto što pričaš gluposti bilo bi bolje da mi nešto 
kažeš o tom Bilu Pensonu. Rekao si da ti je bio prijatelj, zar 
ne?

— Takvi prijatelji nisu vredni pomena —  bilo je sve što 
je Beri na to odgovorio.

—  Ako je Penson stvarno ubio guvernera, zašto hoćeš da 
umesto njega završiš na vešalima?

— Sada kada imam priliku da o svemu malo bolje raz­
mislim vidirri da je u stvari moja dužnost bila da ubijem tu 
matoru svinju.

—  Zato što se radilo o tvojoj sestri?
—  Upravo zato.
— A li time ništa ne bi dobio — usprotivio se Sejn.
—  Ana se zbog njega ubila. Zar stvarno, misliš da je taj 

prokleti pasji sin trebalo tek tako da se izvuče?
—  Ako sam dobro razumeo onda ši ovim hteo da 

da je  Penson učinio nešto što je bila tvoja dužnost?
Beri ćutke klimnu glavom.
—  Penson je hteo da se oženi tvojom sestrom tako da je • 

sve što je guverner njoj učinio u neku ruku bilo upereno i 
protiv njega. Zato i mogu da razumem što ga je Pen;son mr- 
zeo. Ne shvatam jedino zašto je na onako podmukao način te­
be u sve ovo uvukao?

—  To ni ja ne mogu da objasnim.
—  Odgovor bismo dakle morali da potražimo kod Penso- 

na —  nasmejao se Sejn.
Nešto kasnije ugledali su poteru na čijem su čelu i ovoga 

puta jedan pored drugog jahali šerii Brek i kockar Fred 
Salten. Šjen je  odmah zapazio da ih je bilo daleko manje ne­
go tog prepodneva.

Ako je Končo i šerifu ispričao isto ono što i njemu ta­
da je Brek znao da se Beri još uvek nalazi negde u dolini i 
zato je deo ljudi ostavio kod postaje. To je značilo da niko
nije mogao neopažen da napusti Ded Veli ukoliko ih ne uh­
vati na spavanju.

Sejn je tiho opsovao. Kada ga je Beri začuđeno pogledao 
Sejn mu je rekao šta mu se mota po glavi.

—  Znači sada se obojica nalazimo u klopci, zar ne?
•— Upravo tako.
—  I šta dalje, šefe? —  upitao je  Beri sažaljivim glasom.

—  Sve mi se čini da će šerif a ne ti dobiti nagradu koja je
raspisana za moje hvatanje.

—  Možda ću ja ostati bez tih pet hiljada dolara ali ne za­
boravi da ćeš ti tada ostati bez svoje glavo — procedio je
Šejn.

— Nju sam već ionako otpisao ■— promrmljao je Beri. — 
Uostalom ne vidim nikakvu razliku u tomo đa li ćeš me ti ili 
Brek izvesti pod vešala,

— Zar je moguće da neke .stvari još uvek nisi shvatio,

u
praznoglavče? Pa zar ne vidiš da hoću da ti pružim još jedn
priliku. A  ona se po svemu sudeći zove Bil Penson. Međutim 
njega .sigurno nećemo pronaći ovde u Ded Veliju. Ili ti mo­
žda misliš drugačije?
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Nakon što je potera nestala sa horizonta dogodilo se ono 
čemu se Šejn najmanje nadao. Ispuštajući neke neartikulisa- 
nd krike, Beri se odjednom bacio na Šejna. Obojica padoše
na kameno tle i počeše U međusobnom gušanju da se valjaju
po njemu. Kasnije dok je o svemu razmišljao Sejn sebi nika­
ko nije mogao da objasni kako to da je  Beriju pošlo za ru­
kom da se domogne jednog od njegova dva „remingtona”  i 
da mu njegovu cev poturi pod nos.

Iskoristivši Berijevu neodlučnost Sejn ga je snažno odgur­
nuo od sebe. „Remington”  je  zagrmeo ali se metak srećom po 
Sejna zario pored njegove glave u prašinu.

Beri nije stigao još jednom da povuče okidač pošto ga je 
Sejn tresnuo po slepoočnici usled čega je on izgubio svest.

Kada se Bob Beri ponovo osvestio ležao je na stomaku sa 
svezanim rukama na leđima.

—  Žao mi je  ali morao sam da pokušam, šefe —  rekao 
je  Beri.

—  Jedino što si postigao to je  da sada ipak verujem da 
si ti ubica guvernera Hodkinsa ;— odgovorio je Sejn ledenim 
glasom.

Sejn je sačekao da padne mrak a onda se zajedno sa Be­
rijem  vratio do kolibe. Kada je upalio petrolejsku lampu na 
zidu pored vrata je otkrio metalne kuke za koje je  svraao Be­
rija tako da je jedva mogao da se pomera.

Nepunih sat vremena kasnije Sejn je  pred sobom ugledao 
svetla „Zlatnog oraha” . Ušao je na sporedna vrata i tiho se 
popeo na sprat. Na kraju hodnika se nala2dla prostorija sa 
ogromnim čeličnim trezorom. Sejn  se pitao ko li ove noći po­
red njega stražari. Hadson, Vajlder ili Kentaki? A  možda je 
Heningsova u međuvremenu zaposlila još nekoga?

Međutim, ono što ga je u tom trenutku daleko više zani­
malo bio je odgovor na pitanje da li je  ona bila tu. Ujedno 
se nadao da joj Salten nije pravio društvo već da je  sedeo za 
kockarskim stolom u siilimu odakle je  dopirala neopisiva bu­
ka. Pokušao je da otvori vrata njene sobe, ali su ona bila za­
ključana. Tiho je  pokucao da bi se samo nekoliko sekundi 
kasnije začulo okretanje ključa u bravi i pred njim se u pro­
zirnom negližeu pojavila plavokosa Sju Henings.

— V i . . .  ? —  Sju ga je začuđeno pogledala.
—  Potrebna mi je vaša pomoć —  rekao je Sejn nakon 

što je ušao unutra i zaključao vrata za sobom. Odmah zaitim 
jo j je ispričao šta se sve desilo otkako su se rastali.

— Brek mi je meJočas u salunu rekao da će čim svane 
otići do kolibe —  procedila je Sju hladnim i ravnodušnim gla­
som. Izgledalo je kao da je se sudbina Boba Berija više uop­
šte nije ticala. Međutim Sejnu je nešto govorilo da se ona 
ipak samo pretvarala da je to tako.

— Meni se čini da vas taj nitkov ipak voli, madam.
Niene oči odjednom začuđeno zasvetlucaše.
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—  Siguran sam da je  jedino hteo da vas zaštiti — rekao 
je  Sejn nakon što joj je ispričao šta ga je navelo ha takav 
zaključak.

Ona je međutim i dalje samo sumnjičavo vrtela glavom.
—  Sigurna sam da se varate, mister Sejne. Uostalom i 

da hoću ne bih više mogla da mu pomognem. Jedini izlaz v i­
dim u tome da se preda i da ga njegov otac brani na sudu. U 
tom smislu sam već napisala pismo starom Beriju koji je zai­
sta odličan advokat.

—  Možete li bar da mi kažete gde bismo na tri-četiri da­
na mogli da se sklonimo? Siguran sam da će šerif Brek tada 
prestati da nas traži i da će povući stražu sa ulaza u dolinu.

—  I šta posle?
Sejn je znao da nije smeo da joj kaže istinu jer bi je u 

tom slučaju imao protiv sebe.
—  Hoću da pronađem tog Pensona. Jedino on može da 

spase Berija.
—  A li v i ni sami ne verujete da je Bobi nevin —  pro­

cedila je  Sju.
—  Ne verujem, ali ipak smatram da je zbog vas zaslužio 

da mu se pruži još jedna šansa.
Još dok je Šejn izgovarao poslednju reč neko je pokušao 

da otvori vrata. Pošto su vrata bila zaključana začulo se naj­
pre glasno kucanje a odmah zatim i Saltenov glas:

—  Otvori, draga, ja  sam!
Sju Henings je odjednom prebledela i molećivo se zagle­

dala u Šejna.
—  Otvorite —  prošaputao je on. —  Ili mu još bolje reci­

te da vas boli glava i da vas ostavi na miru.
■ Međutim, pošto je  Saltenovo kucanje postajalo sve nestr- 

p ljiv ije  Šejn je  potegao revolver i stao iza vrata gde je He- 
nihgovoj dao znak da ih otključa.

—  Jesi li već spavala? —  upitao je Salten dok je ulazio 
u sobu.

—  Da se nisi mrdnuo! — procedio je Šejn žarivši mu re­
volver u rebra.

U sobi je odjednom nastala mukla tišina.
—  Zaključajte vrata, madam — rekao je Šejn i na brzi­

nu razoružao kockara. —  A  sada možeš da se olireneš ako 

ho­
ćeš.

Salten ga je najpre začuđeno pogledao a onda se nacerio 
i rekao:

— Da se sa onom malom protuvom kriješ negde u Ded 
Veliju to sam još i mogao da pretpostavim, ali da ćeš biti to­
liko sumanut da . . .

—  Zaveži! — dreknuo je Šejn svestan da sada sve zavisj 
od Sju.

—  On i Bob traže neko sigurno sklonište — promrmljala 
je  ona pomalo nesigurnim glasom.

—  A li šta se to tebe uopšte tiče? — odvratio je kockar.
—  Mis Sju hoće da momak dobije još jednu šansu da sa­

čuva svoju glavu. A  da bismo to postigli_ mora najpre neopa- 
ženo da napusti dolinu ■— odgovorio je Šejn umesto nje.

Salten se samo podrugljivo nasmejao.
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—  Koliko je meni poznato taj pasji sin vredi okruglih
pet hiljadarki i ti si goi'eo od želje da ih zaradiš.

—  Možda, ali ne ako je momak nevin. “
—  Nevin? Pa valjda ni sam u to ne vertiješ. Meni se pre 

čini da je tebi stalo jedino do nOvca i da bi hteo da ti ja po­
mognem da ih se što lakše dokopaš.

—  Molim  te Frede . . .  — umešala se Sju.
—  Ili će učiniti ono što mu vi kažete ili će završiti u pa­

klu —  prosiktao je Šejn.
Izgledalo je kao da Saltena i nije baš mnogo zaplašila 

Sejnova pretnja, pošto je znao da bi jedan jedini metak bio 
dovoljan da podigne čitav kamp na noge. No i pored toga se 
samo nacerio i rekao:

—  U redu, ako ti je do toga baš toliko stalo, draga . . ;  
Dakle šta treba da uradim?

Sejnu se sve ovo ni najmanje nije dopadalo ali trenutno 
nije imao drugog izbora.

—  Medvedi greben —  začuo je glas „Anđela smrti” . —  
Tamo ih niko neće pronaći.

A  onda, kao da je  pročitala Šejnove misli, Sju Henings 
je  svesna da novac kod Saltena može čuda da čini dodala;

— Maločas si spominjao onih pet hiljada dolara na koli­
ko je  uoenjena Berijeva glava. Spremna sam da ti isplatim 
dvostruko više ali tek nakon što njih dvojica bezbedno napu­
ste Ded Veli.

—  Jeste da i dalje ne shvatam čemu sve to ali . . .
Sju Henings to nije rado činila ali je  znala da je bila sa- 

terana u tesnac i da je  morala da potegne i  poslednji adut. 
Zbog toga je rekla sledeće;

—  Bob Beri je sin mog advokata u Frišku koji već dugi 
niz godina vodi sve moje poslove.

Salten je  zamišljeno pogledao da bi na kraju samo sleg­
nuo ramenima i odgovorio;

—  U redu, bejbi, učiniću to samo zbog tebe.
Šejn je primetio podrugljiv pogled kojim  ga je Salten 

ošinuo. Verovatno je u toj svojoj suludoj glavi već sada raz­
mišljao kako će ga se u tom nepristupačnom kraju jednom 
zauvek resiti. A  što se Berija ticalo, mogao je, slobodno da se 
izgubi jer je za njega dobijao deset hiljada dolara.

—  Trebaće vam šator i vreće za spavanje. Tamo gore je
prilično vlažno i hladno rekao je Salten zagledavši se u
Sejna. —  Idem da ih nabavim a onda ćemo se za sat vreme­
na naći kod južnog izlaza iz kampa.

Šeio je ćutke klimnuo glavom nakon čega je Salten iza- 
gao napolje. Kada su njegovi koraci potpuno utihnuli Sju He­
nings je vidno odahnula,

—  Ovog puta smo imali sreCe, pošto bi Fred prodao i 
vlastitu majku samo ako bi mu se To isplatilo.

Sejn nije hteo da joj protivreči pošto bi je time samo još 
više uznemirio. Osim toga njoj je u prvom redu bilo stalo do 
Bobija a njegova sudbina je verovatno nije mnogo zanimala.

—  Sta nameravate da učinite kada napustite Ded Veli?
—  upitala je ona. ,
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—  Beri će me .odvesti do Bila Pensona a zatim ću ga ma­
lo pritisnuti da bih saznao pravu istinu. Sta će od toga svega 
ispasti to je drugo pitanje — odvratio je Šejn slegnuvši ra­
menima.

—  Mister Sejne, pre nego što krenete htela bih još ne­
što da vas zamolim. Vidim da još uvek sumnjate da je Bobi 
ubio guvernera Hodkinsa pa vas molim da ga odvedete nje­
govom ocu u San Francisko ukoliko iz Pensona ništa ne iz- 
vučete. Stari Tim će tada sigurno najbolje znati šta da se 
dalje preduzme.

—  Mislite da Ii da svog sina preda sudu ili da mu sam 
pronađe sigurno utočište? —  procedio je mrzovoljno Šejn.

—  Nema potrebe da strahujete za svoj novac, Šejne. 
Ukoliko Tim  zaista posavetuje Bilija da nastavi da beži tada 
ću Vam ja nadoknaditi izgubljeni novac.

Zar je zaista moguće da ova žena misli da niože ama 
baš svakoga da kupi, začudio se Sejn ali je ipak rešio da je 
ostavi u tom uverenju.

Kada je stigao na ugovoreno mesto od Saltena nije bilo 
ni traga. Pošto je  kod njega čovek sa' svačim morao da ra­
čuna Šejn je odlučio đa se skloni u senku obližnje napušte­
ne šupe.

Salten se nakon izvesnog vremena pojavio na svom ko­
nju dok je za sobom vukao teško natovarenu mazgu. Na ugo­
vorenom mestu je  zastao i počeo da se osvrće oko sebe. Pošto 
nigde nije uspeo da otkrije Šejna Salten je tiho 'zviznuo kroz 
zube.

Sejn se međutim i dalje nije pojavljivao jer je najpre 
hteo da se uveri da je Salten zaista došao sam, a ne u prat­
n ji šerifa Breka i njegovih ljudi.

—  Sto mu gromova, pa dokle ću te čekati? —  prosiktao 
je  Salten kada se Sejn napokon pojavio.

Umesto odgovora, pripadnik Sedme brigade ga je samo 
ćutke pogledao i otišao po svog konja.

—  Moraćemo da požurimo —  promrmljao je kockar mr­
zovoljnim glasom. —  Hoću da se vratim u kamp pre nego 
što svane pošto nemam nameru da se zbog vas dvojice su­
kobljavam sa šerifom Brekom.

Beri se nalazio u istom onom položaju u kom ga je  Sejn 
ostavio u kolibi. Salten nije ništa govorio ali se zato nepre­
kidno cerekao gledajući Berija na način kojim je obično po­
smatrao hrpu novčanica na kockarskom stolu. To i nije bilo 
ništa neobično pošto je momak za njega vredeo deset hilja­
da dolara.

Put do Medvedeg grebena je  bio naporan i u sebi je 
krio bezbroj opasnosti. Ponekad su se kretali stazama kole 
su vodilo lik  pored ambisa tako da je bio doveli«:; ,.,;aan po­
grešan korak da se sunovrate u ponor, U nekolike navrata 
su morali da sjašu i da za sobom vuku konje. Kasnije su sti­
gli do velikog vodopada pri čijem se vrhu naloz-la uskn ne­
pristupačna klisura. Svuda oke n jih je bile be;’ >roJ pećina  ̂
drugih mogućnosti za sakri v cuJc tako da je i Kejr sv'’ vi«;’ 
'^erovao da ih ovde niko noće pro*iaći.



Sejn je znao da će od ovog časa morati da otvori četvo­
ro očiju. Je'r, ako je Salten zaista imao nameru da ga uklo­
ni, sada je  za to bila prava prilika.

—  Odveži mu ruke ako ne misliš da sve uradiš sam — 
procedio je  kockar. —  A  što se tiče vode za piće svuda unao­
kolo ima dovoljno podzemnih izvora.

Svojim  pričama hoće samo da mi odvrati pažnju, rekao 
je  Sejn samom sebi. Na trenutak je oklevao a onda je. ipak 
odvezao Berija.

Salten je za to vreme ćutke skinuo tovar sa mazge i ba­
cio ga Sejnu pred noge.

—  Moj deo posla je ovim završen ' —  promrmljao je on
i uhvatio uzde svog konja.

Sejn ga je samo na trenutak izgubio iz vida, pošto je 
bio zaklonjen konjem ali i to je  Saltenu bilo dovoljno da po­
tegne svoj „ko lt” .

Gl«sno opsovavši, Sejn se mašio za dršku „remingtona’’ 
iako je bio svestan da je  već i suviše kasno.

—  U  pakao sa tobom! —  proderao se Salten.
Sejn se instinktivno bacio ustranu tako da ga je  prvj 

hitac promašio. Salten nije ni stigao da ispali sledeći pošto 
se pored njega odjednom stvorio Beri koji ga je  ogromnim 
kamenom tresnuo po licu. Bolno kriknuvši kockar je ispus­
tio „ko lt” i obema rukama prekrio okrvavljeno lice.

—  Prokleti, smrdljivi tvor ■— promrmljao je  Beri dok, se 
saginjao u nameri da sa zemlje podigne Saltenov revolver.

—  Bolje se ostavi toga, momče — rekao je  Sejn munje­
vito skočivši na noge.

Berijeva ruka se zaustavila na samo nekoliko inča od 
„kolta” . Još iivek pognut on se okrenuo i nacerio se Sejnii 
u lice.

—  Ako još uvek nisi shvatio, ja  sam ti upravo spasao 
život, šefe.

—  Zbog toga sam ti zi^hvalan, momče. Međutim to još 
uvek ne znači da ću ti dozvoliti da dovršiš ono što je Salten 
započeo.

—  Meni se čini da ti ama baš nikome ne veruješ —  od­
vratio je  Beri dok se lagano .uspravljao.

—  A  da nisi to učinio zato što si se plašio da bi i tebe 
mogao da ucmeka?

—  Grešiš, šefe —  nacerio se ponovo Beri. —  Sumnjam 
da bi to uradio pošto mi je rekao da je  Sju spremna da mu 
dobro plati ukoliko me izvuče odavde.

Beri se odjednom našao pored Šejna.
—  Šta misliš da li će joj se i ovakav 'dopasti? —  prosik­

tao je  on dok su mu oči zlurado svetlucale.
Za Sejna sada više nije bilo nikakve sumnje da je Bob 

Beri bio zaljubljen u Sju i da je  strahovito patio dok je za­
mišljao šta sve u krevetu radi sa Saltenom.

V

Te noći Sejn nije mogao ni oka da sklopi. A li se zato 
Bob Beri mirno uvukao u vreću za spavanje prepuštajući se
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slatkim snovima kao da ga se bolno Saltenovo jaukanje uop­
šte nije ticalo.

Dok Je ležao oslonjen o porušeno deblo Šejn je prokli­
njao samog sebe jer je  sada na vratu imao još i Saltena. Sju 
će se sigurno pitati šta se to desilo kada se kockar ne vraća, 
pa će možda čak i krenuti u potragu za njima. A  to je bilo 
nešto što mu sada uopšte nije trebalo. Zato je razmišljao da
li bi mogao toliko da rizikuje da se sledeće noći ode do 
kampa i da je o svemu obavesti. Odgovor na to pitanje ni 
sam nije znao pošto su Salten i Beri sada bili smrtni nepri­
jatelji koji bi odmah pokušali da jedan drugom iščupaju 
grkljan.

Jutro je osvanulo hladn» i maglovito. Dok je pripremao 
kafu, Sejnu je čitava situacija joá jednora prolazila kroz gla­
vu. Sve više je  verovao da je  Beri, tafj mali nitkov, ipak 
utešo guvernera. Zbog toga je hteo da ga što pre izruči pr­
vom šerifu na koga naiđe i da Sedmu brigadu obavesti o 
uspešnom ishodu svoje misije. Neko vreme se čak nosio miš­
lju da ga preda šerifu Breku, ali je  onda tu pomisao -odbacio 
pošto je  Brek bio samo oruđe u rukama Sju Henings.

Zato je doneo konačnu odhiku da sačeka dok Brek ne 
prestane da traga za njim i Berijem i da onda neopaženo na­
pusti Ded Veli.

Bilo je već gotovo podne kada je Beri napokon izašao iz 
šatora. Pošto je  osećao da ga umor sve više savladava Sejn 
.je uzeo konopac i sa njim u rukama prišao Beriju.

—  Budi siguran da ćeš se loše provesti ako ponovo po­
kušaš da me napadneš —  upozorio ga je Sejn.

Beri je ćutke slegnuo ramenima i pružio mu ruke. Me­
đutim kada je Sejn hteo da mu sveže i noge on se pobunio:

—  A li čemu sve to?
—  Zato što bih i ja voleo malo da odremam. A  ne že­

lim- da neko od vas dvojice bude mrtav kada se probudim
—  procedio je Sejn.

. Nakon toga je isto to učinio i sa Saltenom koji je do te 
mere bio preokupiran svojim smrskanim nosem da nije čak 
ni pokušao da protestu je.

Saltep je po prirodi bio . izuzetno žilav. Još uvek je ose­
ćao bolove, ali o n i. više nisu bili onako strašni kao na sa­
mom početku. Iako mu je pogled bio pun mržnje i želje za 
osvetom, kao profesionalni kockar je  znao da mora da pri­
čeka pravu priliku.

A  ona je došla u trenutku kada Je Šejn uzeo vreću za 
spavanje i sa njom ušao u šator. Salten je sačekao još neko 
vreme dok mu se nije učinilo da Sejn spava čvrstim snom a 
onda je  prešao na ostvarenje svog paklenog plana. Iz leve 
čizme je neprimetno izvukao mali nož, nakon čega je sve os­
talo bilo prava dečija igra.

Ugledavši Saltena da mu se približava Beri je pokušao 
da vikne ali mu je. on munjevitim pokretom gurnuo zgužva­
nu maramu u usta.
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—  Sa tobom ću se kasnije razračunati —  prosiktao mu 
je Salten na. —  Budi siguran da ćeš cvileti kao pas i da 
ćeš moliti da te što pre ubijem.

Beri poče da krklja pošto ga je marama ostavljala bez 
daha ali Sejn to nije mogao da čuje pošto je Savladan umo­
rom već čvrsto spavao.

Odgurnuvši ciradu šatora ustranu Salten je iza Šejnove 
glave ugledao obe „vinčesterke” kao i opasač sa svojim pu­
caljkama. Jedino, su nedostajala Sejnova dva „remingtona” , 
ali je Salten pretpostavljao da je . najverovatnije zaboravio 
da ih skine pre nego što se uvukao u vreću za spavanje.

Prostor u šatoru je bio dosta skučen tako da je Salten, 
hteo to ili ne, morao da se provuče pored Sejna ukoliko je 
hteo da se domogne svog „kolta” ,

Osetio je da ga obliva ledeni znoj ali je  ipak nekako us­
peo da nečujno izvuče revolver i z  futrole. Sa zlokobnim os­
mehom na licu približio je njegovu cev Sejnovoj slepooč­
nici. Nakon toga ga je prodrmao i rekao:

— Hajde, kopile, hoću da vlastitim očima vidiš kako te 
šaljem u pakao.

— Bolje bi bilo da skloniš tu stvarčicu, jer bi slučajno 
mogla i da opali — odgovorio je Sejn.

Samo ti zbijaj šale ako ti je do toga . ..
— Možda ćeš i ovo smatrati šalom ali upravo držim pu­

caljku uperenu u tvoj stomak — procedio je Šejn. — Dakle,
ili čaš odmah baciti ,,kolt”  na zemlju ili ću povući obarač.

Ponovo je Salten osetio da ga probija ledeni znoj, ali
njegova mržnja je bila i suviše snažna da bi se obazirao na
ovu pretnju. Zbog toga je samo skupio oči i zgrčio kažiprst 

' na okidaču. . .  , »
Kada je udarna igla udarila u prazno Salten se naprosto 

skamenio.
— Pa zar si zaista mislio da sa nečim o\'akvim neću ra­

čunati? — rekao je Šejn nakon što je iz vreće munjevito iz­
vukao ruku sa otkočenim ,,remingtonom” .

Nakon što se iskobeljao iz vreće Sejn je ščepao Saltena
za rame, i izgurao ga napolje gde je Beri samo teškom mu­
kom uspevao da dođe do daha.

— Pucaj! Ubij to prokleto pseto! —  dreknuo je Beri čim 
mu je Sejn izvukao maramu iz usta.

Ne obazirući se na njegove povike Sejn je odveo Salte­
na do obližnjeg đrveta i čvrsto ga svezao. ,

—  Sledeći put se sigurno nećeš ovako lako izvući —  
prosiktao je Sejn.

Pošto je izgubio volju za spavanjem Šejn jc sišao do • vo­
dopada da bi proverio da ii ih neko goni. Od Breka i nje­
govih ljudi nije međutim bilo ni traga ni glasa.

Pri pomi-sli da je trebalo da provede bar još tri dana sa 
ovom dvojicom Sejn poče tiho da psuje. Znao jc da ne mo­
že da mrdne iz Ded Velija sve doli se stražari budu nalazili
Vzod postaje na ulazu u dolinu.

Ono što ga je najviše brinulo bila jc pomisao da će mo­
rati da ode do kampa i da ove luđake ostavi same pošto je 
jedino Sju mogla da mu kaže kada će prolaz biti slobodan,
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Sleđeća dva dana su mu se učinili dugi kap večnost.
Trećeg dana je kod vodopada ipak otkrio poteru. Sporo 

kao puževi njih ukupno desetorica su se primicali Medve- 
dem grebenu.

Iako je postojala mogućnost da će odustati pre nego što 
stignu do samog vrha Šejn na to nije mogao da se osloni. 
Zbog toga se munjevito vratio do mesta gde su se bili ulo­
gorili i rekao Beriju;

—  Moramo brzo da pokupimo sve naše stvari i da izbri­
šemo tragove pošto će šerif uskoro stići.

—  Da sam na tvom mestu ne bih se tako zlurado cere­
kao —  dobacio, je on Saltenu. —  Zar zaista misliš da će te 
Brek poStedeti kada’te_ ugleda ovde sa nama?

Shvativši da je Šejn potpuno u pravu Salten je  pristao 
da im pomogne. Glavni problem je bio gde da sklone konje 
i mazgu. Jeste da je  svuda unaokolo bilo bezbroj pećina ah 
nijedna od njih nije bila dovoljno velika da ih u nju sklone. 
Već su mislili da je  sve izgubljeno kada je Beri otkrio pro- 
ćep u kamenoj litici daleko od staze koja je vodila do samog 
vrha grebena. Sejn je sa „vinčesterkom” u rukama ostao po­
red konja dok su Beri i Salten potražili utočište u obližnjoj 
pećini.

Uklonivši i po.slednje tragove koji su mogli da ukažu na 
njihovo prisus-tvo preostalo jin je  jedino još da čekaju . . .

Na šelu kolone jahao ĵ j šerif Brek. U njegovoj pratnji bili
su još Tom Hadson i osmorica momaka koji su već četvrti
dan tragali za Berijem.

—  Tamo gore postoji još jedno mesto pogodno za logo­
rovanje — rekao ie Hadson kada su stigli do vodpada.

Brek klimnu glavom. Ubrzo zatim stigli su do mesta gde 
su Sejn, Beri i Salten proveli protekla tri dana.

—  Sada više nema nikakve sumnje da je  sve ovo bilo
uzaludno —  promrmljao je Brek odmahnuvši glavom. —  Ovo
je  valjda poslednje mesto u čitavoj dolini na kom ah m.«mo 
tražili.

—• Moje m išljeiije je  da je  Končo one noći ipak spavao 
i da zato nije primetio Berija dok je  napuštao Ded Veli —  
i'ekao je  Hadso-n.

—  Odmorimo so malo a onda se svi zajedno \T-aćamo na­
zad —  prooedio je  šerif.

Brekov pogled je  ziitiin odlutao prema grebenu na kome 
se nalazilo bezbroj .malih nepristupačnih pećina. Pomisao da 
su se možda tamo krili šerif je  odmah odbacio pošto ie znao 
da su sve te pećine premale da bi se u njih smestili konji

Iz daljih razmišljanja ga je trgnuo Hadsonov glas koji ga 
je  upitao kako objašnjava iznenadan nestanak Freda Saltena.

Bilo je  to pitanje kcje je i njega već danima niučilo. 
Poslednji put je viđen za kockarskim stolom one večer kada 
su Se nakon prvog dana bezuspešnog traganja vratili n kamo. 
Cak je  i Sju Henings tvrdila da ne zna ifde

i i



Ta činjendca izazvala je  u njemu samo još jaču sumnju 
da je  mis Sju na neki način u sve ovo umešana. Međutim, to 
ga se nije mnogo ticaio pošto se i sam nalazio na njenom 
platnom spisku. Jedino objašnjenje za Saltenov iznenadan ne­
stanak video je  u teme đa ga je  ona možda potplatUa da 
izvuče Boba Berija iz doline.

Bilo kako bilo Salten će se sigurno kad tad pajaviti a 
onda će mu on već postaviti nekoliko pitanja na koje -će mo­
rati da mu odgovori. Osvrnuvši se oko sebe video je  đa su 
ostali članovi potere u međuvremenu sjahaJi i da su iz  svojih 
bisaga vadih hranu koju su poneli sa sobom . . . .

Šejn je  poterao konje i maz;gu dublje u procep. Jednoj 
od životinja koja se bila i suviše uznemirila morao je  čak 
da začepi noizdrve pošto je  svakog časa mogla da počne da 
njišti. Šerif Brek im se sve više približavao. Ako produži 
d^lje, sigurno će me videti, pomislio je  Sejn sa zebnjom u 
srcu

Malo je  nedostajalo pa da Brek nagazi na zvečarku koja 
je  ležala sklupčana pored ogromne kamene gromade. Palaca­
jući jezikom zmija je  poletela prema njemu.' Međutim, na 
njegovu sreću zubi su jo j samo skliznuli niz visoke sare nje­
govih čizama.

Bled u licu šerif Brek je  munjevito potegao revolver i kao 
sumanut počeo da puca sve dok je  nije razneo u parampar- 
čad. Odmah zatim j«s- uz glasne psovke vratio „ko lt” u futrolu 
i  krenuo nazad prema ostalim članovima potere.

Kada je  začuo šerifovo naređenje, za pokret Sejnu se sa 
usana oteo uzdah olakšanja. Uverivši se đa više nisu mogli 
da ga vide Šejn je  otišao do pećine u kojoj su se nalazili Fred 
Salten i Bob Beri. Ispostavilo se da je  sti.gao u poslednji čas 
inače bi Beri zadavio Saltena.

—  Da si ga odmah pustio! —  proderao se Sejn.
Beri se kiselo nasmejao no onda je  ipak olabavio stisak 

svojih ruku. Sudeći po Saltenovoan krkljanju Sejn je  shvatio 
da zaista nije. mnogo nedostajalo pa da kockar završi na onofm 
svetu.

—  Mislio sam da hoiče da viče, šefe. I zato sam . ; :  —  
promrmljao je  ©eri slegnuvši ramenima.

A  Sju veruje da nije u stanju bilo koga da ubije, po­
mislio je  Šejn van sebe od besa.

Ssilten se za to vreme osvrtao oko sebe kao da uopšte 
n ije bio svestan šta se sa njim dogo'dilo. Hteo je  nešto da ka­
že ali ga je  grlo do te m eie bolelo da osim nerazgovetnog 
mumlanja nije uspeo bi!o šta drugo da izusti.

—  Brek i ostali iz potere su otiáli, tako da možemo po­
novo da podignemo šator —  rekao je  Sejn. Kada se Salten iz­
vukao iz pećine bio je  toliko slab na nogama da je  Sejn mo­
rao da ga pridržava jer bi se inače srušio na zemlju.

Pripadnik Sedme brigade se uneo Beriju u lice i prosik­
tao:
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—  Salten je  već i suviše duboko zaglibio tako da ti ne 
verujem da je  hteo da viče.

—  A li zar nisi čuo kada je  pretio da će se predati šerifu 
i da će mu reći da smo ga nas dvojica kidnapovali? —  upitao 
je  Bob Beri savršeno minidm glasom.

—  Pretpostavljam da će sada konačno dići ruke od nas
—  promrmljao je  Sejn sebi u bradu. —  I zato ću noćas od­
jahati do kampa da po razgovaram sa Sju. Ukoliko bude sve 
u redu verujem da ćemo sutra uveče napustiti Ded Veli. ,

V I

Ponoć je  već prošla kada je  Sejn uobičajenim putem sti­
gao do hoidnika iz kog se u l^ lo  u sobu Sju Henings. Buka 
koja se čuila u prizemlju jasno je  kazivala da je  u salunu i 
ove večeri bilo mnoštvo gostiju koji s-u ostavljali svoj krvavo 
zasađeni novac.

Sejn se nadao da je  Sju već bila u svojoj sobi. Dok jo j 
se oprezno približavao odjednom su se otvorila vrata sa dru­
ge strane hodnika gde su se nalazile sobe devojaka koje su 
se bavile najstarijim zanatom na svetu. Rastojanje između 
njega i  momka koji je  izašao iz sobe bilo je  i suviše malo ta­
ko da nije bilo mogućnosti da izbegne susret sa njim. Jedina 
sreća je  bila ta što je  momak izgleda bio mrtav pijan.

Za njim se na vratima pojavila Beti koja se tiho nas- 
mejala i rekla;

—  Ehej, momčino! Bolje bd. ti biio da se uhvatiš za ogra­
du je r ćeš mi na kraju jo š . . .  —  Tu je  Beti zanemela iisred 
rečenice pošto je  i pored duboko nabajenog oboda ogromnog 
„stetsona”  uspela da prepozrtia Sejna.

Momak se glasno nacerio i pijanim glasom promrmljao;
—  Budi bez brige, bejbi. Stojim na nogama čvrsto kao

kip.
Beti ga je  uhvatila za ruku i odvukla dalje od Sejna.
—  Vidim  da sledeći već čeka pa i n ije čudno što ti se 

toEko žuri —  dodao je  on zaplićući jezikom.
Svestan da je  ovo bUo nešto najgore što je  moglo da mu 

se desi Sejn je  tiho opsovao. Prišao je  šiirom otvorenim vrati­
ma Betine solae i pričekao da se vrati.

—  Da možda ipak nisi rešio da prihvatiš moju ponudu, 
lepotane? —̂ prošaputala je ona dok su jo j oči nekako čud­
no svetlucale.

Svako u kampu je  znao da je šerif zbog pucnjave sa 
Honderom krenuo u poteru za njim. Tu Beti naravno nije 
bila nikakav izuzetak. Zbog toga se Šejn pitao da nije mo­
žda naumila da na brzinu zaradi novac koji je sigurno bio 
raspisan za njegovo hvatanje.

Na trenutak se čak nosio mišlju da je za neko vreme 
ućutka. Trebalo je jedino da je tresne po glavi i da je zatim 
ostavi svezanu u isobi. Na kraju je tu pomisao ipak odbacio 
pošto je postojala opasnost da bi dole u salunu njeno odsu­
stvo odmah bilo primppr^no i da bi neko moffao da pođe da 
je traži ..



—  Opet si krenu kod nje, zar ne? —̂ Pri tome jo Beti 
prstom pokazala vrata kroz koja se ulazilo u prostoi’ije Sju 
Henings.

Da li ona to pokušava da se igra mačke i miša sa mnom, 
pitao se Šejn.

—  Sve mi se čini da strahuješ da bi mogla da te otku­
cam. Jesam li u pravu? —  iipitala je Beti sa šeretskim os­
mehom na licu.

—  Potpuno si u pravu —  odgovorio je Sejn svestan da 
nema svrhe da je laže.

—  Dajem ti časnu reč da *to neću učiniti. Međutim, Sju 
nije sama i plašim se da bi samo smetao ako bi sada poku­
cao.

— N ije  sama? —  začudio se Sejn.
Ko li je  to mogao da bude kod nje i da li jo j je zaista 

toliko malo trebalo pa da na drugoj strani potraži utehu? Bi­
la su to pitanja na koja Sejn nije mogao da odgovori, a po­
sebno zbog toga što je tek tada shvatio koliko je  malo o njoj 
u stvari znao. Možda je čitava slika koju je on sebi o njoj 
stvorio bila potpuno pogrešna. i

—  I dobro, ko je kod nje? —  upitao je on napokon.
—  Neki stranac koji je tek danas stigao. Momak je mlad 

i vraški dobro izgleda. N jih  dvoje su već više od dva sata 
sami unutra u njenoj sobi.

Da li je Beti možda samo bacila oko na mene, pa je sa­
da ljubomorna zbog pomisli da sam se spetljao sa njenom 
šeficom, upitao se Šejn. Bilo kako bilo, trenutno zaista nije 
znao koji bi sledeći korak bio najpametniji. Njegovu dilemu 
je  razrešila Beti koja je podrugljivo rekla;

—  Uostalom uveri se i sam. Pod uslovom naravno da ti 
uopšte otvori vrata. A  Ja idem dole u salun pošto će inače 
sigurno početi da me traže.

Primetivši n jegov neodlučan pogled na sebi ona se nas- 
mejala i dodala:

—  Kao Sto rekoh, budi bez brige. N ije  mi ni na kraj pa­
meti da te otkucam.

Sledećih nekoliko minuta su protekli u napregnutorn iš­
čekivanju da li će mu Beti možda ipak 'na vrat natovariti 
one kojote od dole. Pošto se međutim niko nije pojavljivao 
Sejn Je rešio da pokuca na Sjuina vrata.

Verovatno su u spavaćoj sobi, čim niko ne odgovara, po­
mislio je  Sejn. Već je  hteo još jednom aJi ovoga puta snaž­
nije da pokuca kada se iznutra začuo ljutit glas Sju Henings: 

Ko Je to? Pa zar nisam bila Jasna kada sam rekla da 
ne želim da mi bilo ko smeta?

—  Ja sam, Sejn.
Heningsova je  promrmljala nešto što on nije uspeo đa 

razume. A  onda su , se vrata otvorila i ona .ga je pustila unu­
tra.

U  -jednoj od fotelja sedeo je visok, iepo odeven momak. 
Ništa u sobi nije ukazivalo na to da je pretpostavka koju je 
izrekla Beti bila tačna odnosno da se radilo o novom ljubav­
niku Sju Henings.



—̂ fata ćete v i ovde? —  upitala je ona neljubazno. — 
Mislila sam da ste v i v e ć . . .

—  Ko je ovo? — prekinuo ju je Šejn.
—  Bil Penson, Bobijev prijatelj i verenik n jego ve ...
—  A  otkud on ovde? —  Šejn joj ni ovoga puta nije do­

zvolio da završi misao.
Pogledom je fiksirao Pensona. Ne, ovo nije lice hladno­

krvnog ubice, rekao je Sejn samom sebi. Te svetle, tople oci, 
dečački naivno lic e . . .

Sju ga je predstavila Pensomi.
—  Gde je Bobi? — upitao je Penson dok su se rukovali.
—  Pre nego što odgovorim na ovo pitanje hteo bih da 

znam šta se ovde u kampu dešava — procedio je Sejn i da­
lje ne shvatajući šta sve ovo treba da znači. Posebno što je 
Sju od Bobija znala kakvo je mišljenje o njemu imao.

Momak koji je bio otprilike istih godina kao i Beri nije 
bio nimalo zbunjen ovakvim Šejnovim nastupom.

—  Mis Henings je pisala Bobijevom ocu, ser —  rekao jc  
on sa prijateljskim osmehom na licu. —  Zahvaljujući tome 
Bobijev otac i ja smo konačno uspeli da saznamo šta se sa 
Bobijem proteklih meseci dešavalo.

—  Bobijev otac je smatrao da je pametnije ako njega 
pošalje — umešala se Sju. — Tim, naime, veruje da ga poli­
cija i dalje prati’ u nadi da će preko njega uspeti da se do- 
mognu Bobija.

Sejn je  goreo od znatiželje da sazna da li je  Sju Penso­
nu ispričala nešto od onoga što im je o njemu rekao Beri. 
A li u njegovom prisu.stvu tako nešto naravno nije mogao da 
je pita.

—  Mister Beri me je poslao kod mis Henings sa zadat­
kom da Bobiju predam deset hiljada dolara uz čiju pomoć bi 
mogao da pokuša da se probije dalje na istok.

Sada je bar bilo jasno da stari Beri nije želeo da mu se 
sin pojavi pred sudom, pomislio je Sejn.

Okrenuvši se „Anđelu smrti”  Sejn je upitao:
—  Da li je šerif Brek konačno digao ruke od potere za 

nama i da li je povukao stražu sa ulaza u dolinu?
Sju Henings je klimnula glavom.
—  Da, poslednjeg dana su bili gore kod Medveđeg gre­

bena i mogu vam reći da sam drhtala sve dok se nisu vra­
tili praznih ruku.

— Malo je nedostajalo da nas otkriju — rekao je Sejn 
pomalo začuđen što Sju ne pita šta je sa kockarom.

— Zašto se Salten nije vratio? — upitala je ona kao da 
mu je čitala misli.

— Hteo je da me ubije i u tome bi verovatno uspeo da 
nije bilo Berija.

— To prokleto kopile! — promrmljala je Sju Henings 
koja očigledno nije bila ni m.alo zabrinuta za Saltenovu sud­
binu.

— Voleo bih da porazeo'varam sa Bobijem — rekac je 
odjednom Penson.

Sejnu je bilo jasno da pred spbt m iraa ili potpune be­
zazlenog momka ili pak prevejanog zlikovca.



 

—  Ako niste anali nas dvojica smo odlični prijatelji, ser.
Poznajemo se još iz detinjstva i j a . . .  ja sam hteo da se ože­
nim njegovom sestrom. Sve do njene smrti nas dvoje smo i 
zvanično bili vereni —  dodao je Penson sa suzama u očima.

Sejn i Sju Henings se zagledaše. Oboje su u tom času 
verovatno mislili isto, odnosno da je Berijeva priča o Bilu 
Pensonu bila najobičnija laž. Sejn je osećao kako ga obuzi­
ma bes. Jedva je čekao da se Beri i Penson nađu jedan.nas­
pram drugog i da se pogledaju u oči. . .

Vidno razočarana, Sju Henings je na rastanku tiho pro- 
mirmljala:

—  Sejne, recite Bobiju da ne želim nikada više da ga v i­
dim. I rie samo to već nisam čak više ni u stanju da mu po­
želim sreću . . .

Tada se munjevito okrenula i pojurila prema svojoj spa­
vaćoj sobi, Sejn ni u snu n ije pomišljao da bi kod nje m o­
gao da doživi ovako buran iz liv  osećanja. Čak i kroz zatvo­
rena vrata se jasno čulo da je  gorko zaplakala.

—  Idemo — promrmljao je  Sejn.
—  Jadan Bobi —  proišaputao je  Penson zagledavši se u 

vrata spavaće sobe. —  Izgleda da ga mis Sju mnogo voli, zar 
ne?

—  A  šta mislite da ii bi ga inače mesecima skrivala ođ 
svih onih koji su ga nemilosrdno proganjali?

—  Ono što je Bobi učinio je zaista strašno, ser. Među­
tim, u neku ruku mogu i da ga razumem. Cak ponekad po­
mislim da je  u .stvari moj zadatak bio da presudim tom nit­
kovu od guvenera. A li j a .. . —  Penson je  samo bespomoćno 
slegnuo ramenima i zanemec usred rečenit?e.

Zanimljivo, zaista zanimljivo, pomisho je  Sejn. Sada je 
odjednom bio suočen sa dve gotovo istovetne priče. Tu je 
najpre bio Bob Beri koji je  tvrdio da je  nevin, ali i da ;e  
možda njegova dužnost bila da ubije Hodkinsa, a sada se sa 
istom bajkom pojavlju je i n jegov navodni prijatelj Bil Pen­
son. Pitanje je  bilo kome sada da veruje?

—  Budite tihi. Pen.sone —  promrmljao je  Šejn. —  Tamo 
pri ki'aju hodnika se nalaze ljudi koji čuvaju trezor mis He­
nings.

Hodajući na vrhovima prstiju spustiili su se stepenicama 
do zadnjih vrata ,,Zlatnog oraha” . Čim ih je  odškrinuo Šejri 
je  tiho opsovao. Pred njim su se podrugljivim smeškom na 
licu stajali šerif Brek i nelvolicina njegovih ljudi koji su svi 
do jednog a rukama držali nabijene revolvere. Za Sejna ni­
je bilo nikakve sumnje da su upravo njega očekivali i da ih 
je dovela Beti, ta prokletu nezahvalna .guja.

—  Otkopčajte opasač i bacite ga na pod! — naredio Ie 
Brek — ostavite se podliii trikova pošto momci imaju n.a- 
ređenje da otvore vatru čim načinite neki neoi’omišljen pok­
ret



Avetiinjski bled u licu Penson je podigao ruke uvis.
—  Vi možete slobodno da se vratite do mis Henings, ser

—  rekao je šerif. —  Potreban md je jedino ovaj pasji sin ovde.
—  Sta uopšte hoćete od mene, šerife? —  upitao je Sejn 

nakon što je opasač sa „r^jngtonim a” tresnuo o pod.
—  To je bar  ̂jasno, Sejne'. Hoću da tebe i Boba Berija 

obesim o isto drvo. Međutim, pre toga ćel nm odgovoriti na 
nekoliko pitanja.

V II

Kancelarija šerifa Breka bila je  smeštena u masivnoj dr­
venoj kolibi čija je  jedna polovina, odvojena rešetkama, slu­
žila kao zatvor. Brek je  imao samo jednog zamendka a i taj 
je  ličio na sve drugo samo ne na čuvara zako-na. Zvao se 
Hari Marser i bio je  jedan od onih koji se valjda nikada nisu 
treznili.

Napolju se već uveliko bilo razdanilo. Marser je  sedeo u 
Brekovoj naslonjači i laganim gutljajima ispijao poslednje ka­
pi viskija, Šejn je  u nekoliko navrata pokušavao da iz  n j^ a  
nešto izvuče, ali je  jedino uspeo da sazna da ga ipak n ije ot­
kucala Beti, već momak koji je  sinoć izašao iz  njene sobe i 
koji očigledno nije bio dovoljno pij.an da ga ne bd prepoznao.

Brek je sada sigurno na putu prema Medveđem grebenu, 
pomislio je  Šejn. Znao je  da će morajtd da pob^me odavde pre 
nego što šerif zajedno sa poterom vnati Berija, jer će u pro­
tivnom za sve biti prekasno. Pitanje je  jedino bilo kako da to 
izvede?

Njegove turobne m ifli je  prekinula škripa ulazmiih vrata. 
Samo koji delić sekunde kasnije na njima se pojavio Bil Pen­
son koji je  u rakama dr.vao „kolt”  ogromnog kalibra.

—  Sta ovo treba da znači, mister? —  upitao je  Marser 
pijanim glasc~:n.

Ne obazirući se na njegove reča Penson je  prišao stolu 
i sa njega uzeo ključ od ćelije.

—  Bolje se ostavite toga. mister. Jer, ako se Brek naljuti 
moglo bi lako da se desi da i vas o jednom trošku obesi —  
procedio je  šerifov zamenik.

—  Mislim da bi najpametnije bilo da ga zatvorimo H 
ćeliju, inače će nam još natovariti čitav kamp na vrait —  re­
kao je  Penson dok je  otključavao bravu,

—  Da M vas je  Sju pos l̂ala? —  upitao je  Šejn još uvek ne 
verujući da će se ovako lake izvući, iz  zatvora.

—  Ne, mi,s Henings nisam video od juče.
—  Jeste li uopšte svesni u šta se to upuštate, mladiću?
— Naravno, ser. A li zar mislite da mogu tek tako da .se 

vratim u San Franđsko i da mister Beriju kažem: Žao md je, 
ser. ali Bobiju novac vl.Se nije potreban pošto su ga ''/eć 
obesili.

—  I šta sada od mene očekujete, mladiću? —  upitao je
Šejn. \
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—  Da izvučete Bobija, ser. Mis Henings mi je  mnogo to­
ga o  vama pričala i uveren sani da mu sada jedino vi možete 
pomoći.

U dvorištu iza „Zlatnog oraha” je  pored Šejnovog stajao 
još jedan O'sedlan konj.

Penson se samo na.smejao i rekao:
—  Siguran sam da ćemo nas dvojica već nekako uspeti 

da Bobijevu glavu izvučemo iz  omče.

Šejn je  zaista imao pouzdanog anđela čuvara čim se ni 
sam ne znajući zašto u pravcm trenutku okrenuo da bi video 
šta je  sa Pensoiiom,

Ugledavši revolver u njegovim rukama Sejn je  munjevito 
skočio iz sedla tako da je  hitac prohujao iznad njegove glave. 
U padu je  i'ukama obgrlio Pensonovu nogu t*ko da je  i on 
izgubio ravnotežu i na strmoj planinskoj stazi tresnuo u pra­
šinu.

Penson je  pokušao još jednom da povuče obarač ali mu ie 
Sejn strahovitim udarcem izbio oružje iz ruke. Bacivši se 
svom svojom težinom na njega Sejn ga je  naprosto zakucao 
za zemlju,

—  Hajde, protuvo, govori zašto si hteo da me ubiješ —  
prosiktao je  Šejn.

—  Zato što ste lovac na učene koji jedva čeka da Bobija 
strpa iza rešetaka. Uo-stalom, da nije bilo vas, Bobi bi u Ded 
Veliju  još uvek bio bezbedan;

N a 'č itavu  stvar se moglo naravno i ovako gledati, no to 
još uvek n ije značilo da je  Pen.son govorio istinu.

—  Da vam je kojim slučajem pošlo za rukom da Bobija 
izvučete iz ove proklete doline smrti već bi ga odavno obesili. 
I sve to samo da biste se dcmog'li nagrade koja je  raspisana 
za njegovo livatanje. A  sada ćete uzeti još i onih deset hi­
ljada dolara koje mu je  n jegov otac poslao.

Šejn je  znao da nema nikakvog smisla da mu na ovo bilo 
šta odgovori. Penson mu ionako ne bi verovao. Međutim, tu 
je  bila još i Berijeva priča koja je mogla Pensonu da dođe 
glave ukoliko nije bila izmišljena. I5ilo kako bilo, mocnak nije 
bio ni izbliza onako naivan kao što je  to Sejn u prvi mah 
mislio. Čovek koji je  bio spreman da mu ispali metak u leđa 
je  isto tako mogao da bude ubica guvernera Hodkinsa.

Pitanje je  jedino bilo šta sada da učini sa Pensonom?
Nakon ki'aćeg premišljanja Sejn je  uvideo da mu ne pre- 

cstaje ništa drugo nego, da ga pusti. Nakon što mu je  oduzeo 
oružje Sejn je  njegovog konja privezao za jabučicu svog sedla.

Penson je  sve to nemo pcsmatrao i nije ničim pokazivao 
da ga grize savest zixig svega što se maloča? desilo, I upravo 
zbog top'-i Šejn v iše 'n ije  bio .siguran da je  .Berijeva priča o 
PensMU bila izmišljena. To saznanje ga međutim' uoo.5te nije 
radovalo pošto će sada biti samo još teže da razreši dilimu 
koja !?a je -mučila.
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Dok je o svemu cvome razmišljao Sejn je  začuo topot ko-;
pita koji im se .sve više približavao. ,

—  B ri». evo  ih dolazei —  procedio je  Sejn dok je  pogle­
dom tražio rnesto gde bi zajedno sa koinjima mogli da se sak­
riju.

—  Vratite mi moje oružje —  zahtevao je  Penson nakon 
Sto su se sklonih iza nekoliko povećih kamenih gromada.

Ne obazirući se na njega, Sejn je  izvukao „vinčesterku” 
iz futrole i popeo se na jednu od stena koje su ih oki'uživale. 
Nekoliko minuta kasnije ugledao ih je  kako se u dugoj ko­
loni spuštaju niz strmu plaftinsku sta2.u. Odmah iza Brelia je  
jahao Hadson koji ,ie u rukama držao uzde Berijevog konja. 
Za razliku od Berija, Salten n ije bio vezan. U njegovom 
društvu Šejn je  prepoznao Kentakija kao i likove osmorice 
momaka koje je  već viđao u kampu.

—  Bolje je vrati u futrolu, mladiću, ili ću ti prosvirati 
metak ki-oz glavu —  proniirmljao je  Šejn ugledavši drugu 
,,vinčesterku”  . u Pensonovim rukama.

—  A li hteo sam samo da vam pomognem, ser —  odvra­
tio je  Penson dok su mu oči Ijutito sevale.

To je  možda i odgovaralo istini' ah mu Sejn poučen ra­
nijim  iskustvom, više n ije verovao. I  pored toga što je  bio 
svestan da se izlaže ogromnoj opasnosti Sejn se uspravi« 
i  „vinčesterku” uperio u šerifovu glavu.

—  Dlžite svi do jednog ruke uvis! —  uzviknuo je  on. —  
Van ću kao prvog skinuti iz  sedla. Brek. Ako vam je  stalo do 
toga da vam glava o.stfme na ramenima, naredite svojim lju­
dima da me poslušaju.

Brek je  ispustio uzde i lagano podigao ruke u vis.
—  Momci, učinite Sto vam je  rekao, je r  će poskidati bar 

polovinu nas pre nego što ga upucamo —  prooedio je  šerif.
Beri je  munjevito skočio sa konja i pritrčao Sejnu.
—  Uzmi onu pušku tamo dole —  dobacio mu je  Sejn,
Iako su mu ruke bile svezane Beri je  sa lakoćom izvukao

,,vinčesterku”  5z iut-role i upeno je  u ljude is potere. Pri to.,* 
je  naravno primetio i Pensona, ali m.u ništa n ije rekac.

—  A  sada skinite opasače i bacite ih što dalje od sebe!
—  naredio je  Sejn što su svi uz doduše burno negodovanje 
i  učinili.

Sejn ih je  o.dmah zatim naterao i da sjašu sa svojih ko­
nja nakon čega se ponovo cgiasio šerif Brek:

—  Sada barem imam valjan razlog da ispunim obećanje 
da ću te zajedno sa Berijem obesiti o isto drvo.

—  O tome mc'žemo i kasnije da porazgovaramo, šerife —  
nacerio se Šein, —  A li n-ajpre se svi lepo okrenite i vratite se 
odakle ste i došli.

—  A. vas dvojica se penjite u sedla! —  prooedio ie Sejn 
okrenuv.š-i se Beriju i Pensonu,

Pošto je  primetio da su Brek i ostali iz potere i dalje sta­
jali kao ukopani, Šejn je  ispalio nekoliko hitaca koji su za- 
vr.šili tik pored njii‘io\nh nbcu. Shvativši da je vras odneo
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šalu užurbanim korakom su krenuli stazom prema Medveđem 
grebenu.

—  Da nisi i ti možda došao da tragaš za zlaiom? —  za­
čuo je  Šejn kako se Beri podrugljivo obraća svom navodnom 
prijatelju Bilu Pensonu.

—  Hajde prekinite sa tim i povedite i njihove konje sa 
sobom, inače će nam već nakon pola sata ponovo biti za pe­
tama —  dobado im ’ e Sejn da bi odmah zatim izvukaoi. nož 
i njime prerezao konopoe na Berijevim rukama.

Kasnge, kada su stigli u ravnicu oslobodiM su se preos­
talih konja nateravši ih u besomuoan galop. Na taj način su 
po Sejnovoj prooeni stekli prednost od barem tri sata koja je  
tnebalo da bude dovoljna da bezbedno napuste Ded Veli i da 
se time nađu van domašaja še-rifa Breka.

Ispred postaje na izlazu iz  doline, smrknuta lica ih je  do­
čekao Končo. Svestan da bi mogao loše da se provede Končo 
n ije  ništa rekao kada mu je  Sejn naredio da im  dovede od­
morne konje.

—  Već ovo je  dovo'jan razlog da vam šerif Brek namakne 
omču oko vrata —  procedio je  Meksikanac nakon što je  iz  
korala izveo tri brižljivo otimarena pastuva.

V i l i
}

Počelo je  već da se smrk&va kada su pred sobom ugledali 
krovove malog pustinjskog naselja po imenu Diders Rest. U nje­
mu je  sve bilo prljavo i zapušteno i po tome se nije mnogo 
razlikovalo od kampa u Ded Veliju.

Već nakon nekoliko m ilja koje su prevalili putem koji vo­
di iz  Ded Velija prema Kempton Sitiju, skrenuli su na jug. 
Šejn je  računao da će ’h Brek najpre tamo tražiti tako da je  
odlučio da se upute prema ovcm mestašcu koje n ije bilo ucr­
tano čak ni na vojnim kartama. Po Sejnovoj proceni ovde su 
aiveli kopači zlata koji su već odavno izgubili nadu da će 
ostvariti svoje snove o basnoslovnom bogatstvu.

Kućerci okriiženi debelim naslagama peska nalazili su se 
u iako bednom stanju da &e čcvek pitao kako li uopšte odole- 
vaju naletima vetra.

—  Šta mi ovde uopšte tražimo, ser? —  namrštio se Bll 
Pense« —  Kladim se da u ovoj rupi nm ia čak ni pravog 
K reveta . . .

Šejn ga je  ošinuo pogledom koji ga je  naterao da zaćuti 
dok se Beri samo nacerio i rekao;

—  Bolje je  spavati na prljavoj slamarici nego biti otoe- 
šen. Bili,

A  onda su ugledali prve stanovnike Digers Re.sta. Ra- , 
dilo se isključivo o muškarcima koji su svi bez izuzetka bili 
prljavi i r.€obrii,air’ j koii iiisu skidali pogled sa njih,

— Dobrodo.šli u nas preleni .grad -— uzviknuo je  pravi 
div od čovekn koii se odir-dnr.m pojavio na ulici, Osteli su se 
odmah sklon’I i ustranu da bi mogao da priđe trojici stranaca. 
Lice mu je  bilo puno oži'^'Uia a povez preko levog oka je  pri­
krivao ptaznn očnu duplju.
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—  Silazite sa konja da vidimo šta ste nam to lepo do- 
neli! —  naredio je  jtdnooki div.

U međuvremenu se već bilo skupilo dvadesetak bradatih 
spodoba koji su načinili pokikrug oko njih. Pogled na njihova 
mračna lica govorio je  Šejnu da im se ne piše dobro ako nešto 
ne preduzme.

'—  Hajde vadi novac za naše drugare, amigo —  rekao j’e  
Šejn Pensonu.

—  Vi prokleti smrdljivče —  prasiktao je  Penson íái je  na 
kraju ipak izvadio koverait sa debelim svežnjem novčanica. 
Jednooki mu ga je  odmah istrgao iz  ruke. Kada je  2iavi¡rio 
^lnutr'a samo j<s razrogačio one svoje jedno oko. Ostali su po­
put izglađnelih vukova odmah skočili na njega tako da su 
iz pocepane koverte novčanice počele da lete na sve strane.

Tiho se nacerivši Šejn je  potegao oba svoja „resningto- 
na” . , .

—  A  sada podignite ruke u vis i ne pokušavajte nikak­
ve gluposti! —  ̂ uzviknuo je  Šejn nakon što je  ispalio nekoliko 
hitaca u vazduh.

Na trenutak su svi zastali kao ukopani, a onda je  jedan 
od njih ipak bio dovoljno hrabar da p o to n e  s v o j«  pucaljku 
pošto je  očigledno računao da Šejn to u nastaloj gužvi neće 
primetiti. Međutim, još nije ni dopoila izvukao svoj „kolt” , a 
Šejnov ..remington” je  počeo da blju je vatru. Bolno jauknuv- 
ši momak je isp'ustio dršku revolvera i sa nevericom u očima 
S'e zagledao u svoju krvavu luku.

To kao da je  ohladilo i ostale pošto su svi do jednog od- 
m.ah podigli ruke uvis.

—  Brzo, pokupite novac i uz puit ih razoruižajte —  dovik­
nuo je  Šejn Beriju i Pensonu.

—  Nedostaje najmaniie hiljadu dolara —  prosiktao ie 
Penson, ali se- Sejn na to n ije obazirao. Novac ga u ovom tre­
nutku uoipšte nije zanimao poišto’ je znao da im  životi i dalje 
vise o koncu i da nisu imali vreünena za gubljenje ukoliko su 
hteli da se odavde živi izvuku.

—  Peniite se u S'edki pa da se gubimo odavde —  proc&- 
dio je  Sejn.

—  A li zašto da im ostavimo i cent kada sada gospodarimo 
ćelom- situacijom? — usprotivio se Penson koji izgleda .još 
uvek n ije  bio svestan da su nabasah na pravi pravcati osi­
njak,

-Digers Pvest ie dakte mesto gde se kriju razbojnici koji 
povremeno napadaju ix>š:like koje iz  Ded Velija  putuju za 
Kempton Siti, pomislio je  Sejn, Pre nego što ga je  Sedma bri­
gada poslala na zadatak oficir za vezu ga je  upoznao i sa 
tom činjenicom ali mu s.e ona tada učinila potpuno nebitnom.

Van svake sumnje ie bilo da se ove protuve neće tek ta­
ko odreći svog plena i d,a će krenuti zá njima ali je  Sejn ve­
rovao da će zahvaljujući tome što je  padala noć ipak uspeti 
da im umaknu.



Noć je bila vedra a uz to još i puna mesečiine tako ida nisu
jmali nikakvih izgleda da ostanu nepriniećeni.

Jahali su na istok sve dotle dok su ko'nji bili u stanju da 
ih nose. a onda su potražili mesto za noćenje koje je u slu­
čaju napada moglo da im pruži barem kakvu-takvu sigurnost.

— Zar zaista mislite da su te protuve ki’enule za nama, 
ser? —  upitao je Penson dok su skidali sedla sa iznurenih 
životinja.

—  Da smo im ostavili onaj novac, ne bismo imali razlo­
ga da brinemo —  odgovorio je  Sejn ledenim glasom.

Penson ga Ijutito pogleda.
—  A li zar ne shvatate da je taj novac za Bobija od izu­

zetnog značaja?
Umesto da mu direktno odgovori Šejn je odlučio da ko­

načno razrevši dilemu ko je od njih dvojice ubio guvernera 
Hodkinsa. Zagledavši .se čas u jednog čas u drugog, mladića 
Sejn nikako nije mogao da se otme utisku da njih dvojicu 
nikada i nije vezivalo neko naročito prijateljstvo, ali su sada 
ipak bili spremni da se udruže protiv njega.

— Pensone, Bobi tvrdi da ste v i ubili guvernera i da ste 
mu kasnije krišom poturili revolver iz kog ste pucali —  re­
kao je iznenada Šejn. — Sta je od svega toga tačno?

Penson se najpre zagledao u Berija a onda je promrm­
ljao:

— Da li si to zaista rekao, Bobi?
—- Hajde da čujemo već jednom pravu istinu! —  izderao 

se Šejn nakon što je  Beri samo ćutke oborio glavu.
— Ostavite ga na miru, ser —  rekao je Penson, — Uko­

liko je to zaista izjavio onda je to učinio sigurno zbog toga 
što nije znao kako da.vas se drugačije reši.

Dakle ipak je Beri ubica, čim se ni sada nije pobunio, 
pomislio je Sejn.

—  Pošto smo ovaj problem resili bilo bi najpametnije da 
novac koji je  stari Beri poslao daš meni na čuvanje —  re^ 
kao je Šejn Pensonu.

—  To ne dolazi u obzir, ser! Taj novac pripada Bobiju.
—  On mu neće t-rebati pošto Je njegovom bežanju jed­

nom zauvek došao kraj —  procedio je Šejn.
Penson Je i dalje oklevao, ali je na kraju ipak izvadio 

novac i pružio ga Šejnu. Pripadnik Sedme brigade Je odmah 
zatim iz bisaga izvadio debele konopce i njima vezao Berija. 
Pri tome je vraški doDro pazio da ni na treuutak okrene 
leđa Pensonu, pošto je  bio siguran da bi on tu priliku isko­
ristio da ga ponovo napadne.

Iako ga Je umor polako ali sigurno savladavao Šejn ni­
je  smeo ni da pomišlja da legne i da nekoliko sati odspava. 
Ne samo što Je postojala mogućnost da bi Penson tu priliku 
mogao da iskoristi da oslobodi Berija i da zajedn.o sa njim 
pobegne već Je lako moglo da se desi i da ostvari svoju 
pretnju da će mu se kad-tad osvetiti.



Međutim, kada je već gotovo zaspao Sejn je  probudio
Pensona i rekao:

—  Hajde, preuzmi ti stražu. Pretpostavljam da se one 
protuve pre zore neće pojaviti.

—  Sa zadovoljstvom, ser — nacerio se Penson.
Ugledavši Sejna da osedlava svog konja Penson mu je

prišao i začuđeno ga upitao: —  Sta, zar odlazite, ser?
—  Nazovi to kako hoćeš, ali i ja moram malo da odspa­

vam a ne bih voleo da se iz tog sna više ne probudim — od­
vratio je  on.

Sa podrugljivim osmehom na licu Penson je pogledom 
ispratio Sejna sve dok se nije izgubio u noći.

Kada se Šejn nepuna tri sata kasnije vratio zatekao je 
ono što je i slutio da će zateći. Osim prerezanih konopaca 
koji su ležali na zemlji od Berija i  Pensona nije bilo ni tra­
ga.

Tragovi njihovih konja su se još uvek jasno ocrtavali na 
dubokom peskovitom tlu što je bio jasan znak da su krenu­
li tek pre možda sat vremena. Verovatno se Penson nije usu­
đivao da ranije oslobodi Berija strahujući da se radi o klop­
ci i da ih Sejn iz prikrajka posmatra. . . ^

Ta tri sata koje je odspavao načinila su od Sejna sasvim 
drugog čoveka. Sada kada je  bio odmoran odlučio je da što 
pre ponovo uhvati Berija i da ga preda prvom šerifu i da na 
taj način konačno obavi zadatak koji mu je bio poveren.

Međutim, još pre nego što se ponovo popeo u sedlo na­
šao se oki’UŽen banditima iz Digers Resta.

N jihov vođa, onaj jednooki div mu je prislonio cev ,,kol­
ta”  na grudi i glasno se nacei'io.

Sejn je ćutke zavukao ruku u džep i iz njega izvukao 
novac koji je dobio od Pensona.

—  Hej, Krise, pitaj ga šta je sa onoin dvojicom? — do­
bacio je neko od onih bradatili spodoba.

—  N jih  dvojica vrede ukupno dvadeset hiljada dolara —  
slagao je Sejn iako nije gajio neku naročitu nadu da . će ga 
ostaviti u životu. —  Glave su im ucenjene pošto su pre ne­
koliko meseci u Frislcu ispraznili banku i ubili jednog od slu­
žbenika. Pronašao sam ih  u Ded Veliju gde su se od tada 
krili.

—  Ko si ti uopšte, amigo? Da nisi možda jedan od jnih 
prokletih lovaca na ucenjene glave? — upitao je vođa. ban­
dita.

Šejn je lagano klimnuo glavom. Svestan da mu život v i­
si o koncu odlučio je da pokuša da pronađe spas u njiho­
voj gr^mzivos'^'.

—  Novac su kasnije zakopali. A  osim njih dvojice jecri- 
no ja znam gde se to mesto nalazi.

—  I zato misliš da bi bila velika greška ako bismo te 
odmah upucali — procedio je Kris.

—  Radi se o sumi ođ preko tri stotine hiljada dolara —  
odvratio je Šejn slegnuvši ramenima.

—  Ništa nas ne košta ako ga nateramo da nam pokaže
to mesto, Kris. Ako nas je slagao, zažaliče što ga je majka
rodila.
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Nenaoružan i sa svezanim rukama Šejn je  pored jedno-
okog diva jahao za tragovima koje su Beri i Penson ostavi­
li za sobom.

Sejn je nastojao da Sto više dobije na vremenu, svestan 
da će banditi prozreti njegovu laž čim stignu Berija i Penso­
na. A  šta ga _je onda očekivalo, nije smeo ni da pomišlja. .

Nekoliko sati kasnije ugledali su ih pred sobom. Na po­
četku su ličili na malu tamnu tačku koja se sporo udaljava­
la. Banditi su počeli zadovoljno da se 

da

cerekaju shvativši 
su dvojica begunaca jahali na jednom konju dok su drugog
ubrzo zatim pronašli mrtvog na rubu isušenog rečnog korita.

—  Sada su naši, amigosi —  zlurado se nakezio jednooki
Kris. A  onda je još dobacio Šejnu: — Ako nas nisi lagao on­
da tamo napred jašu tvojih dvadeset hiljada dolara. Ne sa­
mo što ću ti pokloniti život već ću ti ih uz to još i sa za­
dovoljstvom preptisti. Mislim da to i nije tako loš posao, 
zar amigo? A li neka ti se bog smiluje ako nas ne odvedeš do 
zakopanih zelembaća.

Penson i Beri su već odavno bili primetili da ih banditi 
progone. Iako su bili svesni da ne mogu da im umaknu be- 
somučno su gonili konja ria kom su jahali.

— Mislim da je  ovo i tvoj i moj kraj —  procedio je  Be­
ri.

Penson međutim nije bio spreman da se sa tim pomiri.
Da sam sam na konju možda bih i mogao d a . . .  pomi­

slio je on.
— Hajde, Bobi, skači. . .  sto mu gromova, skači sa ko­

nja! — zavapio je Penson.
—  Pa ne misliš valjda da me . . .
Kada mu je Penson snažno zario lakat u rebra Beri je 

bolno jauknuo, ali se još uvek grčevito držao za svog ranije 
nerazdvojnog prijatelja.

Bled u licu usled samrtnog straha koji ga je obuzeo 
Penson je  izvukao revolver iz futrole i rekao:

Silazi ili ću pucati!
Svestan da bi Penson i ne trepnuvši okom povukao oba­

rač Beri se. u punom galopu bacio sa konja. Međutim, pao je 
tako nezgodno da je na trenutak ostao ošamućen da leži dok 
se topot Pensonovog konja sve više udaljavao.

Kada je Beri koliko-toliko došao svesti ugledao je pored 
sebe bradate razbojnike kao i Šejna čije su ruke bile sveza­
ne debelim konopcima.

Uperivši ,,kolt”  u Berijevu glavu Kris se grohotom nas­
mejao.

—  Sklanjaj pucalji-u, hombre! —  prosiktao je Šejn. 
Dogovor je  bio da je on moj.

—  Ž iv  ili mrtav, zar ne stoji tako na svakoj poternici?
—  nacerio se bradati div.

—  U njegovom slučaju važi samo ono pravo, pošto je on 
bankarov sin. iVIomak je naime opljačkao banku svog vlasti­
tog oca.

Ne shvatajući o čemu je  reč Beri ga je začuđeno pogle­
dao.
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—  Kada su u pitanju tri stotine' hiljada dolai’ a spreman
sam čak i tu uslugu da ti učinim, amigo ■— odvratio je Kris.

—  Hej Džoni, neka momak sedne iza tvtojih leđa —  nare­
dio je  Kris. — Samo pazi da mu se nešto ne desi, pošto nje­
govom tatici pripada najveća banka u San Francisku.

Bobu Beriju i dalje nije bilo ništa jasno.
Kada bi barem i dalje držao jezik za zubima, pomislio je 

Šejn, Bila je dovoljna samo jedna nepromišljena reč pa da 
ih banditi hladnokrvno upucaju.

Srećna okolnost je bila ta što je Beri izgleda još uvek 
bio ošamućen tako da je bez pogovora dozvolio da ga bandi­
ti razoružaju, da mu svežu ruke i da ga smeste u sedlo iza 
jednog od njih. Zatim su krenuli dašjc u lov na Pensona.

Ugledali su ga već nakon nekoliko prevaljenih milja po­
što mu je konj već do te mere bio iznuren da ga je jedva no­
sio na leđima. ' ■

Dok su jahali Sejn je  uspeo krišom da izvuče Saltenov 
nož i da njime skoro sasvim prereže konopce. Osećao je da 
bi bilo dovoljno da samo jednom snažnije trg{ne rukama pa 
da ih se konačno oslobodi. Pitanje je međutim bilo šta dalje 
da učini? Nalazio se u takvoj situaciji iz koje bi sa čak i do 
zuba naoružan čovek tešiio izvukao. A  on osim malog noža 
nije imao nikakvo drugo oružje kod sebe.

Četvrt sata kasnije su najpro ugledali životinju koja je 
polako skapavala a odmah zatim i Pensona. Berijev prijatelj 
se sa „vinčesterkom”  u rukama nalazio sakriven iza nekoli­
ko kamenih gromada. Lov je time praktično bio završen a 
istovremeno je to bio i Sejnov kraj. Jedino što je mogao još 
da učini bilo je da pokuša da dobije još malo na vremenu, 
pod uslovom naravno da ni Beri ni Penson ne otkriju da jt* 
njegova priča o opijačkanim dolarima bila najobičinja lai,

— A  sada idemo po tvojih dodatnih deset hiljada dols-iv- 
ra, amigo —  procedio je Kris i mamuzama snažno podbo pa­
stuva na kom je jahao.

B il Penson ga je držao na riišanu ali se na kiaju ipak 
nije usudio da povuče obarač,

— Tvoj je, amigo — rekao je jednooki na.kon što se vra­
tio za jedno sa Pensonom. — A  sada ćeš nam pokazati gde
se nalazi zakopano blago!

Nakon što su Pensonu svezali i'uke jedan od bana-iia je 
njegovom konju ispalio metak u ,glavu i time ga oslobodio 
daljih mulva.

— Koliko smo Lidaljeni od mesta na kom se nalazi no­
vac? — upitao je Kris zagledavši se u Sejna,

— Još otprilike sat vremena jahanja, a možda i dva — 
odgovorio Je mirno Šejn.

—  Dakle dva sata i ni sekundu više — px’osiktao je Kris.

i Sejn ;i<‘ a'l



Sejn sleže ramenima. Nakon sto su krenuli Sejn je  za­
jedno sa bradatim divom jahao na čelu kolone, ni sam ne 
znajući kuda ih vodi. Penson i Beri ga više uopšte nisu za­
nimali. U tim trenucima je  mislio jedino na sebe i na to ka­
ko da sačuva živu glavu.

Zagledavši se u sunce koje je već bilo visoko odskočilo 
na nebu Kris je pretećim glasom procedio: —  Tvoja  dva sa­
ta su skoro prošla, hombre.

Nalazili su se na malom platou ispred prostrane" doline 
koja je  zahvaljujući brojnim stcnovitim udubljenjima i du­
bokim procepima bila prilično nepregledna.

—  Još malo pa ćemo stići —  promrmljao je Šejn.
Dok su se spuštali u dolinu Sejn je  jahao ’ tik pored Kri- 

sa u nadi da će možda uspeti da se domogne njegove pucalj­
ke. To mu međutim nikako nije polazilo za rukom.

A  onda je Sejn krajičkom oka ugledao grupu jahača ko­
j i  su im se približavali.

iX

Blesak sjajne metalne zve:i.de na ranom prepodnevnom 
suncu ulio je Sejnu novu nadu da će možda ipak, uspeti da 
se izvuče. Bio je to šerif Brek ko,ii se zajedno sa otprilike 
dvadeset ljudi zaustavio na samom rubu platoa sa kog su 

' maločas krenuli.
Svestan da bi samim tim što su snage bile izjednačene

i banditi mogli iz okršaja đa izađu kao pobednici Sejn je re­
šio da baci sve na jednu kartu.

­

Munjevito je poleteo iz sedla pokušavajući da u padu 
obori i Krisa i da se onda eventualno dočepa njegovog „kol­
ta"

lako je u taj ski.;k uneo svu svoju snagu Sejn nije uspeo 
ni da ga ponieri, ali je zato uspeo da se uhvati za njega i da 
mu iz futrole izvuče revolver.

— Bacite oružje insiče ću mu prosvirati mozak —  drek
nuo je Sejn. <

Izgledalo je da Kris tu. njegovu pretnju nije shvatio oz­
biljno pošto je kao sumanut posve da ga udara svojim og­
romnim pesnicama. Sejn koji je ji.'.s pre skoka iz sedla osloDo- 
dio konopaca na rukama podigao je desnicu i drškom revol­
vera tresnuo razbojnika po glavi.

U trenutku kada se Kris onesvesćen srusio sa konja še­
rif Brek i njegovi ljudi počeše bandite da zasipaju pravom 
kišom olova. Nekolicina njih su pali kao pokošeni dok su os­
tali potegii svoje pucaljke i uzvratili paljbom.

Zahvaljujući Šejnu faktor iznenađenja je bio na Šerifo- 
voj strani, Protuve iz Digers Resta su prirnenle poteru tek 
kada su zapucali. Do tada ie sva nühova pažnja bila usred- 
sređena na Sejna i jednookog Krisa.



Pripadnik Sedme brigade je sa „koltom”  u ruci stajao 
iznad Krisa koji je bio ošamućen ali ipak pri svesti.

—  Ako nećete da vas sve upucaju naredi svojim ljudi­
ma da bace oružje i da dignu ruke uvis —  prosiktao je  Šejn
dok su mu oči besno sevale.

Čitava priča je bila završena za manje od dva minuta.
A li i to je bilo dovoljno da četvorica bandita svoju gramzi­
vost plate glavom dok su nekolicina njih bili teže ili lakše 
ranjeni. Sa druge strane osim Kentakija koga je  metak po­
godio posred čela niko drugi nije bio čak ni ranjen. „Anđelu 
smrti”  se ta vest sigurno neće svideti, pošto je time ostala 
bez još jednog svog teiohranitelja.

Sa zadovoljnim smeškom na licu šerif Brek je  prišao 
Šejnu. Još pre nego što je bilo šta uspeo da izusti Ž6jn je  re­
kao:

—  Šerife, verovali vi to ili ne, zaista mi je pao kamen 
sa srca kada sam vas ugledao —

—  To me ni najmanje ne zanima, protuvo — prekinuo
ga je Brek. —  Ono što je  za mene bitno to je  da sam se po­
novo domogao tebe i onog malog nitkova, Berija.

U tom trenutku su im smrknutih lica prišli Tom Had­
son i Ron Vajlder,

—  Kentaki je  mrtav. A  to je isključivo tvoja krivica, 
Sejne —  procedio je on da bi mu odmah zatim u lice sasuo 
pravu bujicu najpogrdnijih reči.

Pošto od čoveka poput Hadsona i nije mogao da očekuje
da pojedine stvari sagleda u pravom svetlu Sejn je odlučio
da se uopšte ne obazire na njega.

Ono što ga je  međutim najviše izluđivalo bila je  činjeni­
ca da se Brek prema Bilu Pensonu ponašao kao da pred so­
bom ima neku veliku zverku. Dok su oko Sejnovih i Berije-
vih ruku škljocnule lisice, Pensonu je  Brek uz izvinjenje
vratio njegove pucaljke.

Za sve to je  Penson U stvari mogao da zahvali Sejnu, 
pošto je on bio taj koji ga je naterao da ostane po strani 
dok su on i Beri kod Medveđeg grebena razoružavali Breka 
i ljude iz potere.

Uhapšeni banditi su ćutke i pognutih glava ujahali u Di­
gers Rest u kom osim' nekoliko pasa lutalica nije bilo žive 
duše.

—  Spalite ovo prokleto banditsko gnezdo! — naredio je
Brek svojim ljudima. Zatim se namršten zagledao u Krisa i 
rekao: —  Vama ono i onako više neće trebati pošto ćete svi 
do jednog završiti na vešalima.

Umesto bilo kakvog odgovora Kris je samo podrugljivo 
pljunuo.

Počelo je  već da se smrkava kada su napokon stigli do 
postaje na ulazu u Ded Veli. Sa ustima razvučenim t i širok 
osmeh dočekao ih je Končo koji je  jedino bio razočaran što 
među zarobljenicima nije i Penson. Nakon što je to nekako
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preboleo rešio je da sav svoj bes iskali na Sejnu i Beriju.
— Pobrini se za njih dvojicu — naredio mu je Brek.
Končo je to naravno učinio na svoj način. Kada im je

doneo hranu podrugljivo se nacerio i pljunuo unutra. Pošto 
su im ruke bile svezane Sejn nije mogao da ga ščepa za gu­
šu, ali ga je zato svom snagom nogom tresnuo po leđima ta­
ko da je  omaleni Meksikanac tresnuo u prašinu.

Odmah su im pritrčala dvojica momaka iz Brekove pote­
re koji su samo teškom mukom uspeli da zaustave razjare­
nog Sejna.

—  Donesite nam drugo jelo, pošto je  ovaj pasji sin plju­
nuo unutra —  zahtevao je Sejn od Hadsona kada je ovaj sti­
gao da se raspita šta se to desilo.

Ponovo je iz Hadsonovih usta poletela bujica pogrdnih
reči, ali je  na kraju ipak naredio da im se donese novo jelo
i da im se Končo više ne približava.

Još nije bilo ni svanulo kada su krenuli dalje. Tog jutra 
u celoj dolini izgleda niko nije tragao za zlatom. Razlog za 
to je  verovatno bila činjenica a da je Brek jednog od svojih 
ljudi tokom noći poslao u kamp da obavesti Sju Henings da 
su uspeli da uhvate begunce.

Nedostaje jedino još natpis „DOBRO N A M  DOŠLI”  pa 
da zabava bude kompletna, pomislio je Sejn. Međutim, kada 
je  u kampu ugledao na brzinu sklepana vešala volja za zbi- 
janjem šale ga je odjednom prošla.

X

Jedna ćelija pored šerifove kancelarije je bila dupke pu­
na. Sejnu bi daleko draže bilo da su on i Beri sami u njoj 
pošto ovako nikako nije mogao sa njim  da porazgovara.

Poučen ranijim iskustvom šerif Brek je  umesto svog za- 
menika, pijanice Harija Marsera, ostavio trojicu dobro nao­
ružanih revolveraša da stražare. N jihovom  budnom oku nije 
naravno promakao trenutak kada. je jednooki Kris poleteo 
prema Šejnu. Odmah su pritrčali rešetkama ćelije i potegnu­
li svoje pucaljke.

—  Da ste odmah prestali ili ćemo vam već ohladiti te 
vaše usijane glave! — uzviknuo je  jedan od njih.

— Recite šerifu da ni mene ni Berija neće uspeti da iz­
vede na vešala ako i dalje budemo , morali da delimo ćeliju 
sa ovim protuvama —  procedio je Šejn sav zadihan nakon 
što je Kris olabavio stisak svojih ogromnih šapa.

INrpunih sat vremena kasnije u kancelariju su ušli šerif 
Brek i Sju Henings. Brekovo potišteno lice je Sejna neodo­
ljivo  podsećalo na psa kome su upravo ukrali njegovu omi­
ljenu kost. Pod drugim okolnostima bi sigurno bio van sebe 
od besa, ali pošto je  u pitanju bila Sju Henings koja ga je 
plaćala Brek je  morao da podvije rep.
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—  Izvedite Sejna i Berija —  naredio je  on stražarima.
Dok im je  stavljao lisice na ruke Sju Henings nije pro­

govorila ni reč. Izbegavala je da se njen i Berijev pogled ma­
kar i na čas susretnu.

—  Vas.dvojicu ću premestiti dole u podrum. To činim sa­
mo zato što ne želim da vam osim slova zakona neko drugi 
presudi — procedio je šerif.

Podrum je bio vlažan i hladan, i do njega nije dopirao 
ni tračak dnevne svetlosti. Vrata su bila ojačana debelom 
metalnom polugom tako da nije bilo gotovo nikakvih izg^- 
da da se odavde izvuku.

Na vlažnom zemljanom podu' su zatekli dve začudo čiste 
slamarice i petrolejsku lampu koja im je omogućavala da ne 
ostanu u potpunom mraku. Ako ništa drugo, ovde su bar bi­
li daleko bezbedniji nego u zatvorskoj ćehji gde su neprekid­
no morali da strahuju da će im neko od onih bradatih raz­
bojnika golim rukama iščupati grkljan.

Dvojica od četvorice momaka koji su ih dovde sproveli 
ostali u hodniku da čuvaju stražu. Obzirom na sve ove okol­
nosti svaka pomisao na bekstvo je bila uzaludna iako im je 
Hadson skinuo lisice sa ruku.

—  Dakle šta kažeš na ovo, amigo? —  upitao je  Šejn Be­
rija.

Mladić je  sav pokunjen sedeo u suprotnom uglu impro- 
vizovane ćelije. Sudeći po izrazu njegovog lica u njemu se 
nešto događalo. A  možda je samo u pitanju strah od konop­
ca, pomislio je  Sejn.

—  Coveče, ja  sam nevin! —  zaurlao je  odjednom Beri,
—  Penson je ubio guvernera.

Kada je  Beri nakon ovih reči počeo kao pomahnitao da 
viče Sejn je zaistao kao ukopan. Odjednom je to bio sasvim 
dru^ momak, ni rtalik na onog kakvog je  do tada poznavao. 
Histerični . povici, pomešani sa izrazom očajanja i samrtnog 
straha naterali su Šejna da na trenutak poveruje da, je  Beri 
zaista nevin. A li šta je sa dokazima koji bi mogli da potvrde 
njegove reči?

Sejn ga je  uhvatio za ramena i  snažno ga pi’ itisriuo uza 
zid. Beri je  plakao kao malo dete.

—  Hajdie, smiri se, momče —  rekao je  Sejn blagim gla­
som.

—  Sada i oma sigurno misli da sam ja  ubio guvernera —. 
uzdahnuo je  Beri misleći pri tome naravno na Sju Henings,

—  Bili, taj prokleti n itk ov . . , Kada smo imali petnaest 
godina zakleli smo se da ćemo ako to bude potrebno čak i 
■umreti za onog drugog —  prošaputao je  Bob Beri.

Šejn je  samog sebe prisiljavao da i dalje ostane trezven. 
Kod B'erija čovek nikada nije znao kada je  samo vešto gltimio 
a kada je  govorio istinu.

—  I sada da doživim ovako nešto od n jega . . .  Dok su 
nam razbojnici bili za petaJTa taj pasji siii mi 'e  poturio pu­
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caljku pod nos i naterao me da skočim sa konja. Mislio je  sa­
mo na se'oe i bilo mu jo  potpuno svejedno šta. će se sa mnom 
d o go d it i... —  Tu se Beri donekle smirio. Spustio se dolo na 
slamaricu. i pognute glave se zagledao u zemljani pod pred 
sobom.

Dvojica mladića na iznemoglom konju! Šejn je  tu sliku 
ponovo imao pred sobom. Ptnson je naterao Berija da ikoči 
sa iconja, to je  bilo ta'črio i tíejn je  'mogao da razume što ga 
je  Beri y.bog toga proklir^jao. Međutim, to još uvek n ije ’ bio 
dokaz da je  Penson ubica guvernera, Hodkin.sa.

—  A  sada mi iMpričaj kako se čitava stvar odigrala —  
rekao je  Sejn.

Beri je  lagano podigao glavu dok su mu se niz obraze i 
dalje slivalo suze.

—  Pa rekao sam već pravu istinu, a li ni v i ni Sju H e­
nings niste hteii dii mi verujete.

— Kreni ^ipak još jccinom od samog početka, Beri —  pro- 
rrn'mljao je  Sejn. Zeleo jo jog jednom da čuje svaki detalj 
pošto je  postojala mogućijost da mu je  prošli put promaklo 
nešto što je  moglo da bude bitno.

—  Nekoliko puta smo o tome razgovarali. I on i ja smo. 
na recima bili spremni d.a to učinimo.

—  Da ubijete guvernera?
' Beri jo ćutke klimnuo glavom da bi tek nakon izvesnog 

vremena nastavio svoju priču.
— Ja nisam imao hrabrosti za tako ne.što pošto sara 

najobičnija kukavica. Č:’.k se nisam ni usudio da uđem u rad­
nju u kojoj je  Pen.son kupovao ..kolt” iz kog je kasnije pucao 
na Hodkinsa, Z\m mtíne je sve to bila samo igra, ako možete 
da shvatite šta time hoću da kažem. Opasna, zabranjena igra 
i ništa drugo . . .

—  A  možeš li da so setiš gde je  Penson tačno kupio re­
volver?

—  Kako da ne. Kod Robertsona. To je  velika 'prodavnica 
oružje na uglu Livingston i Bler Strita.

—  Ako se ne varam, jednom prilikom si rekao da. do ta­
da nikada nisi posedovao via;.tito oružje.

—  To je tačno.
—• A  šta je  sa ,.kol1orn” koji je  pronađen u tvom radnom 

stolu?
—  Onog dana kada je guverner ubijen Penson so pojavio 

kod mene i sa smeškom na iicu rekao; ,,Gotovo .je. Bobi, na­
punio sam onog prok’eto.g n-at9 rca olovom” .

Sve su to bile stvari koje su Sejnu do tada već bile poz­
nate. Osim možda nekoliko nevažnih detalja, kao na primer 
oko kupovine revolvera.

—  1 šta je  dal.ie bilo? —• upitao je  on.
—  Rekao je  još da bi biki bolje da nas dvojicu izvesno 

vrem e ne viđaju zajedno. Odmah zatim je  otišao,'a  samo sat 
vreiTona kasnije je  kod mene banula policija. Bio sam prene­
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ražen kada su kod mene otk iili revolver iz  kog je  skoro pu- 
cano. Zaista sarn ostao h e z  i'eči kada su xni ga poturili pod 
nos i kada ku . . .

—  Ako- je  sve to tačno cnda te je  tvoj bajni prijatelj za­
ista dobro namagarčio, Bobi —  promrmljao jc Šejn.

—  Kunem vam se đa je ovo istina —  odvratio je Beri 
uzbuđenim glasom. — Reciie, da li mi verujete?

Jeste da to u ovoj siiuiici,ii uopšte nije bilo bitno, ali je  
Sejn ipak lagano klimnuo glavom,

—  A li kada se Penson ■ pojavio ovde U Ded Veliju vas 
dvojica ste ise ponašali kao rodena braća. '

— Zar ne možeš da shvališ da je  on to u stvari učinio
umesto, mene? I to samo zato što sam ja  b io -i suviše velika
kukavica da uperim pucaljku u ono đubre i da povučem 
obarač

—  Da to n ije možda Pon.son u ' to ubedio?
Beri je  odlučno odmalinuc- giavoni.
—  Penson ie bio taj koj: m i jo  doneo onih deset hiljada

dolara od mog oca, a uz to je  još i hteo da mi pomogne pri-
.likom bekstva. . .  — T'u je  Beri ponovo Zi'inem<x) a u nje- 
.govini očima se |3ojavio izraz mržnje koju je  očigledne, gajio 
prema Pensonu.

Umesto njega .rečenicu jc  dovršio Šejn: —  Međutim, vt 
trenutku kada je  osetio da bi i sam mogao da nastrada tvoja 
sudbina ga više n ije lanimala.

Beri ćutke klimnu glavom.
—  A li nikada nisi pomislio da ''je  Penson .sve io radio 

zato .š’to je  si'.rahovao da bi na kraju mogla đa se otkrije prava 
istina? A  to što je  hteo da ti pomogne da pobegneš . .. pa 7-ar 
to ne bi bio .najbolji dokaz tvoje krivice?

Bilo j e  ovo da čcvek zaista poliidi. Sada kada je  ffrvi put 
bio uistinu uveren da ]e Beri nevin Šejn nije bio u moguć­
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nosti da mu pomogne. I  ne samo to već nije bio u stanju ni 
sebi da pomogne. A  napolju, pred „Zlatnim orahom” su ih če­
kala vešala.

U međuvremenu su već uveliko bili izgubili svaki osećaj 
5sa vreirae. Iako bi mu rado na neki način pomogao, Sejn jed­
nostavno nije znao kako da ga. bodri i da mu ulije nadu da 
će Se na kraju ipak sve dobro završiti. Ležali su ćutke na 
svojim slamaricama prepuštem svako svojim razmišljanjima. 
Jedino što im je još preostajalo bilo je da čekaju da ih izvedu 
odavde i da im namaknu omču oko vrata.

Začuvši škripu teške metalne poluge Sejn je skočio na 
noge. Ubrzo zatim vrata su se otvorila i na njima se pojavio 
Honder. ona ćelava nakaza koji je sada još i vidno hramao.

—  Ovo vam je poslednja gozba pred smaknuće, amigosi
—  procedio je on sa podrugljivim smeškom na usnama.

I25a njega je sa „vinčestedkom” u rud stajao jedan od 
stražara tako da ni sada nisu imah nikakvih izgiLeda da bilo 
šta pokušaju.

—  Sutra u ranu zoru, smrdljivče —  odgovorio je Honder 
na Sejnovo pitanje kada će kucnuti taj čas.

—  Hajde da jedemo, momče —  procedio je Sajn nakon 
§to su se masivna drvena vrata ponovo zatvorila..

—  Nisam gladan. A  i sumnjam da bih bio u stanju da 
progutam makar i najmanji zalogaj —  promrmljao je Beri. Još 
malo pa će momak ne samo psihički već i fizički potpuno pro­
pasti, pomislio je Šejn.

— Ne smeš da se predaješ, Bobi. Možda će narti se ipak 
ukazati prilika . . .

—  U  to ni sam ne veruj eš —  prekinuo ga je Beri.
Nakon nekoliko sati petrolejska lampa je počela polako

đa se gasi. Šejn je snažno pokucao na vrata i uzviknuo: —  Hej, 
još malo pa ćemo ostati bez svetla!

Potrajalo je dosta vremena dok se vrata ćelije nisu otvo­
rila. Lampa se u međuvremenu bila potpuno ugasila tako da j.e 
Sejn mogac da vidi šta se napolju na osvetljenom hodniku de­
šava dok je stražarima istovremeno bilo teško da ih u tami 
primete.

—  Sto rau gromova, idi i donesi mi onu lampu tamo —  do­
viknuo je stražar svom drugaru okrenuvši im pri tom leđa.

Bila je to prilika koja im se još jednom sigurno neće pru- 
ž.iti tako da je Šejn odlučio da baci sve na jednu kartu. Munje­
vito se prišunjao vratima i rukama stegao stražara za vrat.

—  Brzo. P>obi uzmi mu pucaljku — prosiktao je on.
Straiar je već hteo da zapuca ali je  Beri bio brži. Gotovo

istovremeno Šejn je snažnim udarcem poslao stražara u carstvo 
snova.
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— Daj mi revolver —  rekao je Sejn.
Nakon kraćeg okJevanja Beri mu je pružio šestometni 

„kolt”.
U tom trenutku su se začuli koraci drugog stražara.
—  Hej, Endi, evo ti lam pa... Do đavola Endi, gde si?
Sejn je kroz otvorena vrata izjurio iz ćelije i zabezeknutom

revolverašu zario „kolt” u rebra. Nakon što je i njega razoru­
žao Sejn ga je gurnuo u ćeliju. Beri, koji je odjednom živnuo, 
munjevito je zaključao vrata i glasom punim nade upitao:

— Misliš li da ćemo uspeti?
— Jedino pod uslovom da nam Sju pomogne —  odvratio

je Sejn. -

Uskim drvenim stepenicama su izašli u dvorište. Još uvek 
je bila mrkla noć a to je  značilo da im preostaje još nekoliko 
sati pre nego što šerif Brek otkrije šta se u podrumu desilo. 
Iako nije bio siguran da pravilno postupa Sejn je ipak rešio 
da najpre odu do Sju, pošto je po njegovom mišljenju jedino 
ona mogla žive da ih izvuče iz Ded Velija.

Kada su se našli pred njenim vratima iznenada se kao i 
prošli put na hodniku pojavila Beti.

—  Da nisi ni pisnula, bejbi, inače ću morati da te . . .
—  Grdno se varaš ako misliš da se bojim te tvoje pucaljke 

—̂  odvratila je Beti prkosno. —  Međutim, ni ovoga puta vam 
ne bih savetovala da ulazite imutra, pošto je šerif Brek kod 
nje.

Sjen se tiho nacerio i klimnuo glavom.
—  Hvala ti na dobronamernom savetu, ali to je upravo ono 

što nam treba.
—  Ne budi lud —  prošaputala je ona izbezumljenim gla­

som.
Iz sobe je dopirala glasna prepirka tako da je Sejn neopa­

ženo uspeo da odškrine vrata. U društvu plavokosog „Anđela 
smrti” nalazili su se šerif Brek i Bil Penson.

— . . .  ili ćete me poslušati, šerife, ili već sada možete da 
tražite drugi posao - -  procedila je Sju Henings.

Brek je mrzovoljno odgovorio:
—  Ne morate da mi poturate pod nos da samo Zahvalju­

jući vama nosim ovu značku na grudima, mis Sju. Ali ovo je 
nešto što . . .

Sju Henings ga je samo pSinula pogledom.
U tom trenutku se 1 Bil Penson umešao u razgovor. ./
— Ipak mislim da je  šerif Brek u pravu, madam. Uosta­

lom čemu sve to? Zar zaista mislite da je  bolje đa Bobi do 
kraja života čami u oncj smrdljivoj rupi?

Začuvši ĉ a je iza njegovih leđa Beri tiho uzdahnuo Sejn 
rnu Je rukom 'dao m ak da umukne da im na kraju ne bi sve 
pokvario,

— U redu,- mis Sju. pobedili ste — prosiktao je šerif Brek.
— Poslaću nekoga u Kempton Siti sa molbom da sudija Tempsi



dođe ovamo i da ovđc u kampu održi suđenje. Poslaćemo i 
poziv advokatu koji će bt’aniti optuženog.

Sju Henings k]im;iu giavorn.
— Izgifc'da da ste i vi iconaćno shvatili da ni mi ovde ne 

možemo da se pona.'iamo kao- divijaci koji ne poštuju osnovna 
ljudska načela. Kod mene u Ded Veliju neće biti niko obešen 
■a da ga na tu ka'^nu ne osudi pravi sudi ja. Zaista ne shvatam 
kako ste uopšte mogli da predložite da suđenje vodi ona pija­
nica Hari Marser . . .

Pošto je smatrao đa -je sasvim dovoljno čuo 'Sejn je  širom 
otvorio vrata i sa revoiverum u ruci ušao u sobu.

Bled u licu. šerif BrcK Je kao ukopan stajao nasred sobe, 
nesposoban da način; makar i najmanji pokret. Jedino je Bil 
Penson naizgled uspeo da sačuva prisustvo duha. Ugledavši Be­
rija, Penson je ustao iz lovelje i pošao prema njemu.

—  O.stani gde si! —  dreknuo je  Beri i koji je  u rukama
grčevito steza'' ogromni ,.kolt’\

— Ako sada dozvoliš da te mržnja ponese i ako povučeš 
okidač budi siguran da će te na ¡traju ipak obesiti, momče — 
upozorio ga je  Sejn.

— Da ne nameravate možda sve da nas pobijete? — upitala 
je  Sju Henings Icoja kao da se budila iz dubolccjg' sna.

Šejn je  laganim korakom prišao Breku i i-azoružao ga da 
bi odmah zatim to isto učinio i sa Pensonom, Sada je osim 
njega i Berija jedino još Sju bila naoružana ali đa bi došao do 
njenog ,.deringera'’ morao bi detaljno da je pretrese,a to mu 
ona sigurno nikada ne bi oprostila.

—  Sada sedite i pažljivo me saslušajte. To  je  sve što od 
vas tražim — rekao je Šejn. ,

—  Jeste li ubili onu dvojicu stražara što su vas čuvali u 
podrumu? —  upitala je ,5ju Henings.

—  Ne, nego smo in strpali u istu onu rupu u kojoj smo 
mi do tada sedeli.

To  kao da je umirilo plavokosu Sju koja se udobno zavalila 
u fotelju ali je i dalje izbegavala da pogleda Berija. Šejn je 
bio siguran da ga je  još uvek volela, ali i da je strahovala da 
je  Beri ipak ubio guvernera Hodkinsa.

—  Zaključaj vrata, momče, pošto ne bih voleo da nam bilo 
ko smeta — naredio je Sejn.

Nakon što je  Beri okrenuo ključ u bravi Sejn se nacerio 
1 oodao;

— Priča ’ e malo duža tako da bi najbolje bilo da se lepo 
opustite . . .

Brek i Sju Fleninos su ćutke slušali Sta je Šejn imao da 
im kaže. Na Brekovom licu je ’ bio primetan izraz neskriveno 
neverice dok se u oćinia 3ju Henings pojavila nada da bi ipak 
sve 'moglo dobro da se Zrivrši Jedino ie Penson u nekolik'o na­
vrata pokušavao da prote-^Luje. ali ga je Šejn svaki put na­
terao da ućuti.

Kada je  Sejn završio s'i'oju priču u sobi je nastala mukla 
fiSina ko-fu su na kraju nr<‘kinule Brekove i'eči:
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—  Odlična priča, A li zar zaista misliš đa ćemo u nju 
povei'ovati? ■— Pi'i tome se »erif zagledao u Pensona kao da 
je  očekivao dii mu on prislcoči u pomoć.

—  Zao mi je  Bobi. aJi ovo ti pred pcjrotom neće proći —  
pi'ornrmljao je  neuverijivo Penson.

Šejnove izo.štreno čulo vsluha je  odmah registrovalo nemi-r 
u njegovom glasu kao i činjenicu da je  zabrinuto.st za Be- 
l i ja  bila samo loše odglumljena. Od tog trenutka za Sejna vi- 
■še nije bilo nikakve sumnje da je  Bil Penson bio čovek koga 
ie trebalo izvesti pred sud.

Penson je  pokušao da u vatru baci i svoj poslednji adut.
—- Seriie —  lekao je on okrenuvši se Bi’eku. —  Umislim 

da bi na čitavu c;vu priču tiebalo gledati sasvim drugim oči­
ma. Naim.e, uveren sam da je  Bobiju pošlo z-a rukom da čak 
i tako trezvenog čoveka kakav je  mister Šejn ubedi da je  go­
vorio istinu. Zato i mislim da nema razkiga da mister Šejna 
i dalje maltretirate i da ga držite iza rešetaka. Cak šta više 
smatram da je  mister Sejn zaslužio da dobije premiju koj.a 
je  raspisana za Benjevo hvatanje.

Nakon ovih reči Beri je  izgubio kontrolu nad samim so­
bom tako da je  kao pomahnitao poleteo prema Pensonu. Me­
đutim. u tome ga je  sprečio Šejn koji ga je  snažno povukao 
za rukav.

—  Na taj način, nećeš ništa dokazati, momče. Uostalom, 
slobodno ga pusti da priča pcšto se od sada radi o njegovoj
glavi, a ne o  tvojoj.

—  Da sarn na vašem- mestu baš i ne bih bio tako siguran
.—  procedio je šerif Brek. —  IViislim da će u ovom slučaju, 
poslednju reč ipak imati sudija Tempsi. ■
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Sju Henings je polako podigla pogled. Naikon dugog vre­
mena je ponovo pogledala Bt-rija ravno u oči i jedva čujnim 
glasom prošaputala:

—  Ja ti verujem, Bobi. IVložeš li da mi oprostiš ..;?

•— Sve mi se čini da i vama dugujem izvinjenje. mister 
Šejne —  rekla je Sju Henings.

Šerif Brek u njenim očima više nije tao neko sa kim bi 
vredelo govoriti tako da je dalji razgovor tekao jedino izme­
đu nje i Sejna.

—  U redu, mister Se,ine. Priča je ta;kva da u nju čovek 
i može i ne mora da poveruje. Ja se iskreno nadam da ona 
odgovara istini. IViedutim, bilo kako bilo. nju najpre treba 
dokazati.

—  Uveren sam da se dokazi nalaz.e u San Frandsku. mis
Sju.

—  Dakle šta predlažete?
—  Zatražićemo da nam iz San Fra-nciska pošalju jednog 

federalnog šerifa. Njemu ćemo predati i Berija i Peksona pa 
neka ih on sprovede đo Fri?ka. Sve ostalo će resiti tamošnja 
policija. Ključni dokaz bi po meni mogao da se krije u radnji 
gde je kupljen fevoiver iz kog su ispaljeni smrtonosti hici.

Odjednom Se sav u.spaničen u razgovor umešao i Bil 
Penson.

—  Da, ja  sam kupio taj revolver, aH to još uvek ništa 
ns aokazuje.

—  Pc mom dubokom uverenju to dokazuje da si ti iz
njega i pucao — odvratio zo Sejn. Shvatio je međutim, od­
mah da je upravo ta čin,->nica bila najslabija tačka u čitavom 
mozaiku koji je pokušavao da sastavi.

Sju Hsnin.gs je očigledno razmišljala o istim stvarima po­
što je samo Ijutito sevnula očima i prosiktala: — Nemoj sa­
mo da misliš da ćeš se tek tako izvući, protuvo prokleta! Si­
gurna sam da si fvog prijatelja Bobija na najpodmukliji mo­
gući način uvukao u dobro smi,šljenu klopku. Ali sam ifto 
ako uverena da će i sud u San Francisku deliti moje miš­
ljenje.

—  Ser. čini mi se da sam zaboravio da spomenem nešto
izuzetno važno — k Îcejc je Beri blistajući od sreće. —  Bio 
sam zbunjen, potpuno zbunjen i .. .

—  Sto je i razumljivo —  prekinuo ga je Sejn klimajući 
glavom

—  Dakle. mal<3 pre nego šir se Penson pojavio kod mene 
teo saiH 11 Wšesnici koja pripada nekom Kinezu. Tamo sam
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preuzeo košulje koje sam prethodnog dana odneo na pranje.
Možda će neko od zapoMj&nih moći da potvrdi moje reči, a, 
samim tim bi bilo dokazano da istovremeno nisam mogao da 
budem na dva mesta.

XI

JNiakon sedam dana u kamp je stigao sudija Tempsi koji 
je u roku od samo sat vremena banditima iz Digers Resta iz­
rekao zaslužene kazne.

Kris, njihov vođa. je jedini zaivrao na vešalima, dok su 
svi ostali Oisuđeni na dugoigodišnju robiju.

Istog dana kada je izvršena presuda nad jednookim raz­
bojnikom a kamp je u pratn.ii dvojice svojih zamemka stigao 
i federalni šerif Sem Vinstcn, Vinston je bio pravedan .čovek 
koji je još od ranije poznavao Šejna. To m-u međutim, nije 
smetalo da sa od samog početka ravnopravno odnosi i prema 
Pensonu i prema Beriju. Sejnova priča u njegovim o6ima ipak 
nije bila dovoljno uverljiva da bi tek tako promenio svoje 
mišljenje o Bobu Beriju.

—  Poišto niko od nas nije merodavan da presuđuje mo­
raćemo da sačekamo kraj sudskog procesa pre nego što saz­
namo ko je pravi ubica —  rekao je Vinston.

Svezani u debele lance Beri i Penson su sledečeg ju t e  
kremjli nazad za San Francisko.

Dane ko.ji su mu prtostah pre nego što je trebalo da se 
javi Sadmoj brigadi Sein je u kampu proveo u društvu ri- 
đokose Beti.

Pošto ga je zanimao ishod procesa u Frišku Sejn se pri­
družio Sju Henings kada je ona krenula na put.

Suđ-enje se oteglo ,u nedcgled. a Šejna je već čekao nova 
zarlatak, tako da je one najbitnije detalje saznao tek kasnije 
iz novina,

Bil Penson se c'rćeviro borio za svoj život. Činjenicu da 
je on kupio .,kolt” ko.iim je ubijen Hodkins Penson nije ni
pokušavao da rorekne. Uostalom, to mu i ne bi prošlo za 
rukom Poticac je iz LU;'!'E.dne porodice i svako u gradu ga je 
poznavao, a samim rim naravno i mister Robertsdn. vlasnik 
prcdavnice oružir; koii ga ie tom prilikom lično posluživao. 
Prevagu ie m-eđutim, '¡dnela izjava Kineza kod kog je Beri 
prao 3VOie košulje.,

— O dp, . . .  — rekao je tom prilikom omaleni
Kina:i, — !vl;it;"r Er-!-i rnoia dobra mitsteriin. Dobro se se- 
ćam. Sve piša u rnoiim knjigama. Pa čak i tačno vreme kada 
je mister Beri podigao ko.šulje,
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Sutradan nakon ovog svedočenja izrečena je presuda ko- 
kom je Bil PenstMi osuđen na smrt vešanjem: Tri nedelje
kasnije kazna je i izvršena.

U to vreme se Bob Ekri već uveliko nalazio u Ded Veliju 
U zagrljaju plavokose Sju Henings koja je ni kriva ni dužna 
nosila tiadiinak „Anđeo snirti” . . .
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